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ఏ21గిరేడి 8106102 05, 
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, తగ 8. *60౧20మ02 కంర, 
= వణ 8. ఏ0డరురుడ, 

, తగు 8. గడ్సడర! ప్‌డయకళత(!, 
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వ్వకుంటు ల పాత్తు కుదరదని నం కథ. 
నిరూపిస్తుంది. మూఢవిశ్వాసాలను 
ప్రజలలో నుంచి తొలగించటం ఎంత 


కష్టమో '' పక్షిమాన్యం '' అన్న కథ 
స్పష్టం చేస్తుంది. ను కా పాలకులు 





న్‌ా 





ఉకత్సాహః, సాహసం, ధైర్యం, బుద్దిః, శక్తిః, పరాక్రమః 


షజేతే య త తిష్టంతి తత దేవోపితిష్టతి. 1 





[ఉక్సాహమూ, సాహనమూ, టైర్యమూ, బుద్ధీ శక్తీ పర్మాకమమూ ఎక్కడైతే 
ఉంటాయో ఆక్కడ దేవుడే ఉంటాడు,] 


రత్తైః మహాబ్టేస్తుతుషుర్న దేవా, న భీజిరే భీమవిషేలు భీతిమ్‌, 
నుథాం వినాన (వయయుర్విరామం; న నిశ్చితార్థాత్‌ విరమంతి థీరాః. 


[దేవతలు పాలనము(దంలోని రక్నాలతో తృ ప్తపడక, కాలకూటానికి టెవరక, ఆన్నుతం 
వచ్చిన దాకా కృష చేశారు. ధీరులు తమ కోరిక తీరేధాకా పూనిక విడవరు,] 


[ప్రారభ్యతే న ఖలు విఘ్నభయేన నీవైః; 
[పారభ్య విఘ్ననిహతా విరమంతి మధ్యాః।; 
విఘ్సైః ముహుర్ముహు రపి [పతిహన్యమానాః 
(ప్రారబ్ద ము తమగుణాః న్‌ పరిత్యజంతి. న 


[ఆధములు విఘ్నాలకు భయపడి (పయత్నమే చెయ్యరు. మధ్యములు (పారంభించిన 
పనికి విఘ్నాలు రాగానే విరమిస్తారు. ఉత్తములు ఎన్ని విఘ్నాలు మళ్ళీ జ ఎదురైనా 
తమ టర క్యా ల వం. 











సుణిపురరాజ్యంలో ఒక విశాల్మపాంతం 
వీడుగా ఉండేది. దాన్ని రక్కసిబీడు అనే 
వాళ్ళు, ఆ వీడు మధ్య ఒక బిలం ఉన్నది, 
అ బిలంలో ఒక రక్కసి ఉన్నం, 
ఆ ఖీడులో (ప్రవేశించిన వారిని అది చంపే 
స్రుందనీ జనం చె చెప్పుకునే వారు, 

ఈండడిపోయి, కొత్తగా రాజ్యాభి షెకం 
చేసుకున్న సుదర్శనుడు (ప్రజల [భమలను 
పోగ్గొట్రాలని, రక్కసివీడును (శేష్టమైన 
వ్యవసాయ క్షేతంగా మార్చాలని అను 
కున్నాడు. నుదర్శనుడికి సుమంతు డనే 
స్ప్నేహితు డొకడున్నాడు; అతను మంచి 
తెలివి తేటలుగలవాడు. అందుచేత సుదర్శ 
నుడు తన ఆలోచనను నసుమంతుడికి 
చెప్పాడు. 

“మీ తాతముత్తాతల కాలం నుంచీ 
జనంలో ఉంటూ వస్తున్న మూఢనమ్మ 
కాన్ని పోగొట్టటం ఆంత తేలికకాదు. అక్కడి 


బలంలో రక్కసి లేదని మనం చెప్పిన 


మాతాన ఎవరూ నమ్మరు. అందుచేత 
మనం (పజలకు ఏదో అశచూపాలి. అలా 
చేసేముందు, అక్కడి పరిస్థితి మనం 
స్వయంగా చూసి వద్దాం," 
తుడు నుదర్శనరాజుతో, 

ఇద్దరూ బయలుదేరి, ఎవరికీ తెలియ 
కుండా రక్కసిబీడుకు వెళ్ళారు. ఆది 
అనేక వేల ఎకరాల (ప్రదేశం. దొనిమథ్యలో 
ఒక బలం ఉన్నది. ఇద్దరూ కొంత దూరం 
బిలంలోకి దిగారు. కాని పోనుపోను అది 
ఇరుకయింది. అందులో రక్కసి ఉండటం 
అసంభవం అని తేలింది. కాని ఆ మాట 
జనాన్ని నమ్మించాలి. 

నుమంతుడు రెండు వజాలు తీసి బిలం 
లోకి జారవిడిచాడు. తరవాత వాళ్ళు రాచ 
నగరుకు తిరిగి వచ్చారు. తిరిగి వస్తూనే 
నుదర్శనుడు ఇలా పకటన చేశాడు: 


అన్నాడు నుముం 








మాక్‌ 


, 




























్ట ఒకసారి భీమయ్యను అన్న చివాట్లు 
' వేసి, "ఇలా బతక్కపోతే అ రక్కసి 
ఖిలంలో దూకి చావరాదూ ? ” అని తిట్టాడు. 
' అఆ వెంటనే భీమయ్యకు రాజు చేసిన (ప్రక 
' టన పినిపించింది. 
అన్న తెట్టిన తిట్లకు పౌరుషం వచ్చిన 
భీమయ్య రక్కసిబిలంలో దూళాలనీ, 
అదృష్టం కలిసివస్తే రాజుగారి బహుమానం 
కన పాంది స్వతం్యతంగా బతకాలనీ, లేదా 
= రక్కని చేతిలో చావాలనీ నిశ్చయించు 
ం. కున్నాడు. అతను కొంత ఆహారం వెంట 
| తీనుకుని, తన పెంపుడుపావురాన్ని భుజాన 
సజాణమ ల... ' ఉంచుకుని, రక్కసిటీడుకు వెళ్ళాడు. 
“ రక్కసి బిలంలో ప్రవేశించి, దాని అడు రక్కసి వచ్చి చంపుతుందేమో నని 
| గున ఏమున్నదో చెప్పినవారికి రాజుగారు శకయంగా ఉన్నా, బిలంలోకి తొంగి చూశాడు. 
ఘనమైన బహుమానం ఇస్తారు." అందులో రక్కసి వఏిదీ లేదు. కాని అందు 
క్‌ (పకటన విని ఎవరూ ముందుకు లోకి దిగాలంకే భయంగానే ఉన్నది. 
రాలేదు ; పై పెచ్చు తమరాజు కురతనం ముందు తిండి తిని తరవాత ఏం చేసేదీ 
చేత అలాటి పకటన చేశాడని అను ఆలోచింతామని మూట విప్పి, ఒక చిన్న 
కున్నారు. _ రొక్రైముక్క తుంపి బిలంలోకి వేసి చూశాడు, 
మణీప్పరరాజ్యంలోని ఒక (గామంలో లోపలి నుంచి విదన్నా పైకి వస్తున్నట్టు కని 
..... 'ామయ్యా, భీమయ్యా అని ఇద్దరు అన్న పిస్తే పారిపోవాలని అతని ఉద్దేశం. కాని 
దమ్ములుండే వారు. భీమయ్య సంసార అతను అనుకోకుండా అతని భుజం మీద 
ఖారాన్ని పూర్తిగా తన అన్నమీద వదిలి, ఉన్న పావురం త్నురున బిలంలోకి దిగింది. 
| అస్తమానమూ తన పెం0ండు పావురంతో అది క్షమంగా తిరిగి వస్తే తాను కూడా బిలం 
పావురాల అట ఆడుతూ, (గామం పక్కన లోకి దిగి రాజుగారి బహుమానం పాందుదా 
వున్న తోటల్లో తిరిగేవాడు. మని భీమయ్య అనుకున్నాడు. 














తు. హా శాంతా” ఈ 


+ చందమామ 











కొంతసేపటికి పావురం తి.గి వచ్చింది. 
కాని దాని ముక్కున ఒక వ్యజం ఉన్నది. 


థఖీమయ్య పరమానందభరితు డైనాడు, కాను , 


వ(జం సంపాదించుకున్న తరవాత తన 
అన్న తనను ఏమీ అనలేడు. ఆ ఉత్పా 
హంతో భీమయ్య ఇంటికి వెళ్ళి, తన ఆస్టుకు 
వజం చూపించి, “ చూశావా, రక్కసి 
బిలంలో నుంచి వజజం తెచ్చాను. దిన్ని 
అమ్ముకుని హాయిగా నా దారిన నేను 
జతుకుతాను,' అన్నాడు. 

అ వం చూడగానే రామయ్యకు 
డుర్చుద్ది పుట్టింది. అతను తమ్ముడితో, 
" దీన్ని అమ్ముతావా ? రాజుగారికి తెలిసి 
నిన్ను కొరత వేయిసారు.. (పస్తుతానికి 
ఈ సంగతి ఎవరికీ చెప్పకు. కొంత కాలం 








కళ్‌ నా న్‌ా నా యాగా, 


ననన ల 


పోయాక దీని విషయం౦ విదో ఒకటి 


చేద్దాం," అన్నాడు. 

భీమయ్య అందుకు ఒప్పుకున్నాడు. 
మర్చాడే రామయ్య ఆ వ(జాన్ని తీనుకుని, 
రాచనగరుకు [ప్రయాణమై వెళ్ళి, రాజుగారి 
దర్శనం చేసుకుని, నేను 


రక్మ సిబిలంలో దిగి ఈ వజాన్ని తెచ్చాను. 


“" మహారాజా, 


నాకు తమరు మంచి బహుమానాన్ని ఇప్పి0 
చాలి, అన్నాడు. 

నుదర్శనుడు సుమంచుల్లో పిలిపించాడు. 

ఇద్దరూ వ(జాన్ని పరీక్షించారు... అద్‌ 
సుమంతుడు రక్కసివిలంలో పడవేసిన 
వజమే. అందుకు సందేహం లేదు. 

“ దీనితోబాకే ఇంకో వజం కూడా 
ఉన్నది. దాన్సి నువు కాజేసినందుకు నిన్ను 


క లల ల క ల న య 
న | ఇ న ఇ నా! న క ఖై జ్‌ ల జ కాజ? ట్ల. జ క. 


పూ య 7 శ 
టే స జీ 
యా శు బ్‌ వా క్‌ సే 

















కారాగృ్గహంలో పెట్టించవలసి ఉన్నది," 
అన్నాడు సుమంతుడు. 

రామయ్య హడలిపోయి, “' బహుమానం 
లేకషోతే మానె, నన్ను చెరలో పెట్టకండి ! 
ఆని (ప్రాధేయపడ్డాడు. 

అతను బిలంలోకి దిగి ఆ వ(జాన్ని 
తెచ్చినవాజే అయితే బహుమానాన్ని అంత 
నులువుగా వదులుకోడు, 

“నిజం చెప్పు, నికీ వజం ఎక్కడ 
దొరికింది? '" అని నుమంతుడు మళ్ళీ 
అడిగాడు. 

తన తమ్ముడు అబద్ధం చెప్పి ఉండ 
వచ్చు! వాడు దీ దీన్ని ఎక్కడైనా దొంగతనం 
చేసి ఉండవచ్చు ! అందుచేత, పీడ వాడి 
మీదిగా నే పోనిదా మని రామయ్య, “ మహా 
(ప్రభో, ఇది నా తమ్ముడు తెచ్చాడు. రక్కసి 
బిలంలో దొరికిందన్నాడు. నాకు అంతకన్న 
ఏమీ తెలీదు," అన్నాడు. 

“ అయితే నువు ఇంటికి వెళ్ళి మీ 
తమ్ముణ్ణు వెంటనే పంపించు,” 
నుదర్శనరాజు. 


అబఅనా డు 
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ఖీమయ్యు వచ్చాడు, ఆతను జరిగినది 
జరిగినట్టుగా నే చెప్పాడు. అతని మాటలు 
నమ్మదగినవిగా ఉన్నాయి. 
రాతికి రాజుగారి అతిథిగా ఉంచి, మర్నాడు 
నిండు నభలో పెద్ద సన్మానం చేశారు. 

“* అతను ధైర్యసాహసాలతో రక్కసివిలా 
నికి వెళ్లి, అందులో నుంచి ఈ మణిని 
తెచ్చాడు. రక్కసిబిలంలో రక్కసి లేదని 
లోకానికి తెలువటానికి మేమే ఈ మణిని 
ఆ కులంలో వేశాం. ఇతని సాహసానికి మెచ్చి 
మేము ఇతనికి రక్కసిబీడును ఈనాముగా 
ఇచ్చేస్తున్నాం,. వ్యవసాయం |] చేనుకోగోరేవారు 
అతనికి బాడుగ చెల్లించి పొలాలు పుచ్చుకో 
వచ్చును!” అని రాజు సభలో (పకటించాడు, 

జనానికి రక్కసివీడు అంటు భయం 
పోయింది. అందరూ ఎగబడి, ఖీమయ్యు 
వద తమకు కావలిసిన మేరకు పాలాలు 
బాడుగకు తీసుకున్నారు. అ బాడుగలతో 
అతను సంపన్నుడై పోయాడు, కాలకమాన 
రక్కసిటీడుకు '“'“పక్షమాన్యం'" అని పేరు 
వచ్చేసింది, 


అతన్ని క్త 





కమికనాడు ఒక రైతు దూరాన ఉన్న పట్ట 
ఇణానికి పోతూ ఉండగా దారిలో ఆతనికి కో 
వ్యాపారీ, ఒక ఉపాధ్యాయుడూ తగిలారు, 
ముగ్గురూ కబుర్లు చెప్పుకుంటూ నడక 
సాగించారు. 

మధ్యాహ్నమయింది, ముగ్గురికీ ఆకలిగా 
ఉన్నది. ఎవరిదగ్గిరా ఆహారం లేదు. దరి 
దొప్పలలో ఒక గ్రామం అయినాలేదు,. 
ఆస్టితిలో వాళ్ళు ఒక తోట వద్ధకు వచ్చారు, 
ఆందులో పననచెట్లున్నాయి. 

వాళ్ళు తోటలో 'పవేశంచి, తోటమాలిని 
కలుసుకుని, తమకు ఆకలిగా ఉన్నదనీ, 
ఒక పనసపండు ఇచ్చినట్టయితే దాన్ని 
పంచుకు తిని ఆకలి తీర్చుకుంటామని 
చెప్పారు. తోటమాలి సరేనని, వారికొక 
పనసపండు ఇచ్చాడు. 

రైతు ఆ పండును తీనుకుని కోస్తూ, 
మిగిలిన ఇద్దరికన్న పెద్దవాటా సంపా 








లన్న ఉద్రేశంతో, “మన ముగ్గురమూ 
మూడువృత్తుల వాళ్ళం. నేను వ్యవసాయం 
చేస్తాను ;. వ్యాపారి వర్తకం చేస్తాడు; ఉపా 
థా్యాయుడు విద్య నేర్చుతాడు. ఈ మూడు 
వృత్తులలో విది గొప్పదో వాళ్ళకి పండులో 
ఒక భాగం అదనం! దీనికి మీ రిద్దరూ 
వీ మంటారు?” అన్నాడు. మనిషికి 
వస్తువుల అవసరం కన్నా, చదువు కన్నా 
ఆహారం ముఖ్యమైనది గనక, ఆహారం 
పండించే తనవృ త్తే [పధానమైనదని వాదించి, 
పండులో అదనపు భాగం పుచ్చుకుందా మని 
రైతు ఉద్దేశం, 

రైతు ఇలా అనేసరికి ఉపాధ్యాయుడు, 
“నువు చెప్పిన దానికీ ఒక కథ చెబుతాను. 
ఒక [గామంలో ఒక ధనికుడుండేవాడు, 
బాధ్యత లేకుండా ఇష్టం వచ్చినట్టు తిరు 
గుతూ ఉండేవాళ్ళు, 





పి. కామేశ్వరశర్మ 

















క్రతు వసటనమునాలే.. 








టు 


“ధనికుడు వృద్ధుడై పోతున్నాడు. 
ఆయన పోయిన మరుక్షణం ముగ్గురు కొడు 
కులూ ఉన్నదంతా అలాములు పలాములు 

“ఆయన ఒక్కొక్క కొడుకునే విడి 
విడిగా పెలిచి, వాడికి తన వాబ్య్మూలం 
చూపాడు. అందులో ఏమికాసి ఉన్నదంకేే, 
తన మరణానంతరం తన ఆస్తిని నాలుగు 
ఖాగాలు చెయ్యాలనీ, తననుండి ఉంగరం 
పాందినవాడికి ఒక భాగం అదనంగా ఇవ్వా 
లన్‌ ఉన్నది. 

“ ధనికుడు ఒక్కొక్క కొడుకుతోనూ, 
'చూడు, నాయనా. నువు బుద్దిగా ఉండి, 
బాధ్యత తెలుసుకొని (పవ ర్తించావంళకే, 
ఆ ఉంగరం నీకే ఇసాను, అని చెప్పాడు. 

““కరవాత కొంతకాలానికి ధనికుడు చని 
పోయాడు. పెద్రవాళ్ళు నలుగురూ కూర్చుని, 
థనికుడి వాణ్మూలం చదివి, అయన వదిలి 
పెట్టిన ఆనస్తని నాలుగు భాగాలు చేసి, 
థనికుడి కొడుకులను పిలిచి, 'మీలో మీ 





కాంతా కాల ననాంరంాగాడ్రా నాం, నచానాకా 





తండి నుంచి ఉంగరం స 
ఎవరు ?" అని అడిగారు. 

“*శేనే!' అంటూ ఒకడు ఉంగరం 
తీసి చూపాడు. "కాదు, నేను, అంటూ 
రెండోవాడూ, మూడోవాడూ కూడా ఉంగ 
రాలు తీసి చూపించారు, ముగ్గురికీ తండి, 
ఒకరికి తెలియకుండా ఒకరికి,  ఉఊంగరా 
లిచ్చాడు. అన్నీ ఒకేరకంగా ఉన్నాయి. 

'' పెద్దలు చేసేది లేక ముగ్గురికీ తండి 
అస్తిని సమంగా పంచారు, అని కథ 
ముగించి, ““మనముగ్గురి వృత్తులూ 
మంచివే. దాన్నిగురించి తర్మించ నవసరం 
లేదు. అలాగే మనముగ్గురి ఆకలీ సమానమే. 
ఒక వృత్తి వాడికి తక్కువ ఆకలీ, మరోప్పత్తి 
వాడికి ఎక్కువ ఆకలీ ఉండదు. అందు చేత 
పండుసు సమంగా పంచుకుని తిందాం," 
అన్నాడు ఉపాధ్యాయుడు, 

రైకు తన దురాశకు సిగ్గుపడి, పనస 
వండును మూడు ఖాగాలు చేశాడు. వాటిని 
ముగ్గురూ తిని తమ అకలి తీర్చుకుని, 
ముందుకు సాగిపోయారు, 
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( | గామాధికారి కుమార్తెను అరణ్యుంలో ఎవరో ఆపహరించుకుపోయారు, వాళ్ళు ఖడ్గ 
జీపదత్తులె వుంటారని ఆయన వాళ్ళను ఒక పాకలో నిర్చంధించాడు ర్మాతివేళ తమకు 
కాపలా వున్న తలారిని భయపెట్టి వాళ్ళు పారిపోయేందుకు కంచె ద్వారం దగ్గిరకు వెళ్ళారు, 
కంచె ఆవతల ఆడవివినుగు ఒకటి ఘంకరిస్తూ వాళ్ళ కంటబడింది. తరవాత---] 


ఖుతపర్మ కత్తితో కంచె ద్వారాన్ని బంధించి 
వున్న తాళ్ళను గబగబా నరకసాగాడు. 
ఆ సమయంలో పాక వైపు నుంచి ఒక నల్లని 
ఆకారం ముందుకొచ్చి, "' ఎవరక్కడ? 
తలారి ఓబన్నా! ఖైదీలు పారిపోతున్నా 
రులా వుంది. నువ్వెక్కడ చచ్చావ్‌?”' 
అంటూ పెద్దకేక పెట్టింది. 

అ గొంతు గణుకుడిది ! ఖల్ల జీవదత్తులు 
ద్వారంకాళ్ళు తెగిపోగానే, దాన్ని పట్టుకుని 


బలంగా వెనక్కులాగి బయిటికి పోటో 
యారు, అంతలో గళలుకుడు పరుగెత్తు 


కుంటూ వస్తూ, ' ఆగండి ! పారిపోజూశారో, 
మిమ్మల్ని చితవధ చేయిస్తాను 1!” అంటూ 
అరిచాడు. 

బహుకా అతడి కేకలు అప్పటికే బాగా 
రెచ్చిపోయి వున్న ఏనుగును మరీంత రెచ్చ 
కొట్టి వుంటాయి, అది ముందు కాళ్ళతో 
నేలను ఓసారి గట్టిగా దువ్వి, తొండం ఎత్తి, 





“చందమామను” 
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భయంకరంగా ఘీంకరిన్తూ, సగం తెరిచి 
వున్న కంచె ద్వారం కేసి దూకుడుగా 
వచ్చింది. ఖథ్ర జీవదత్తులు ఒక్క ఉదు 
టున కంచె మీదికి ఎగిరి కూర్చున్నారు. 
వాళ్ళను పట్టుకోవాలన్న కోపంలో వెనకా 
ముందులు చూనుకోకుండా, కేకలు 
పెడుతూ వేగంగా పరిగెత్తుకొస్తున్న గణ 
కుడు, సరిగ్గా కంచె వ్వారం దగ్గిర దానికి 


, ఎదురయ్యాడు. 


ఆ పరిస్థితుల్లో జరగబొయ్యే ఘోరం 
ఊహించుకుని జీవదత్తుడు తల పక్కకు 
తిప్పుకున్నాడు, ఖస్గవర్మ మాత్రం పెద్దగా 
చప్పట్లు చరిచి, “ వీ జెవడో (గామగణకుడి 
రూపంలో వున్న భీముడై వుండాలి! అడవి 


10 


న్నాడు కోక 


' వినుగుతోనే మల్లయుద్ధం చేయబోతు 


అస్నాడు, 

అంతలో గణకుడు ఒక్క చావుకేక 
పెట్టాడు. కంచెద్వారం దాటగానే, తనను 
కవ్విస్తున్నట్లు మీదికొస్తున్న గణకుజ్జి 


కష ఏనుగు తొండంతో పట్టుకుని పెకెత్తి విసిరి 


వేసింది. గణకుడు కీచుమని అరుస్తూ, 
పోయి తలారి వున్న చెట్టుకొమ్మల మీద 
పర్డాడు. అదృష్టవశాన అతడి కేమీ ఆపాయ 
కరమైన దెబ్బలు తగలలేదు. 

(ప్రాణభయంపోయి, కాస్త వూపిరి పీల్చు 
కునే విలు చిక్కగానే గణకుడు చెట్టు 
కొమ్మల మీద వూగుతూ, " వీరభ[ద రామ 
భ(దులు పారిపోతున్నారు ! అడవి ఏనుగు 
(గామంలో జొరబడింది!" అంటూ కేకలు 
వేయసాగాడు, 

పూరిపాక మీదపడి చిందరవందర చేస్తూ 
ఏనుగు పెట్ట ఘీంకారాలూ, చెట్టు మీది 
నుంచి గణకుడు వేసే కేకల్తో, ఆ చుట్టు 
పక్కల ఇళ్ళవాళ్ళం౦తా మేల్కుని, 
చప్పున దివిటీలు వెలిగించుకుని, ఈకెలూ, 
కత్తులూ, క్మరలూ తీనుకుని ఇళ్ళల్లో నుంచి 
బయిటికి వచ్చారు. 

“పారిపోతున్న రాజ్మదోహుల్ని ముందు 
పట్టంకోండి ! తరవాత ఏనుగు సంగతి 
చూడొచ్చు,” అంటూ మరింత పెద్దగా 
అరవసాగాడు గఖుకుడు. [గామస్తులు చిన్న 


చందమామ 











చిన్న ముఠాలుగా చిలి, కొందరు ఏనుగు 


కేస, మరికొందరు బార్లా తెరిచి వున్నకంచె . 


ద్వారం కేస్‌ రాసాగారు. 


అప్పటివరకూ ఈ గలభా అంతా చూస్తూ 


వినోదిస్తున్న ఖడ్ర జీవదత్తులకు, ఇక కంచె 


మీద వుండటం కేమం కాదనిపించింది. 


ఇద్దరూ కంచె మీది నుంచి అవతలి వైపుకు 
దూకేశారు. ' ఆ మరుక్షణం దాపులనున్న 


పొదల్లో నుంచి పెద్దప్పులి ఒకటి గట్టిగా, 


గోం ఉంచింది. 


“ఛీ ఛీ! ఏమి (గ్రామం! ఏ మరణ్యం! |... ౮ 


పులులూ, 
వుంది !"' అన్నాడు ఖత్లపర్మ వినుక్కుంటూ. 

“అలా వుండటంవల్లనే మనం రాజు 
భటులకూ, యీ (గ్రామస్తులకూ దొర 
క్కుుండా పారిపోగలుగుతున్నాం. లేకపోతే 
వాళ్ళు మనను చెట్రూపుట్టా తిప్పి, లేళ్ళనూ, 
కుందేళ్ళనూ వేటాడినట్టు వేటాడేవాళ్ళు 1!" 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

ఇభ్రరూ యిలా మాట్లాడుకునేంతలో 
పొదలచాటున వుండి గోండిస్తున్న పులి 
చప్పున బయిటికి వచ్చింది. ఇక ఏ క్షణూ 
న్నయినా అది తమ మీదికి దూకుతుందని 
(గ్రహించిన ఖడ్లవర్మ, చప్పున దాని వెనక్కు 
పోయి, '' జీవా! దిన్ని చంపటమా ? కంచె 
ద్వారం నుంచి [గ్రామంలోకి తరమటమా ?" 
అని అడిగాడు. 


అంతా 


చందమామను 


వనుగులమయం౦ంగా. 


"అంతా నీ యిష్టం!" అన్నాడు జివ 
దత్తుడు నవ్వుతూ, 

అతడికి [గామంలో అడవి వినుగు 
చేస్తున్న భీభత్పం, గణకుడూ, [గామన్తులూ 
పెస్తే కేకలూ వినవస్తున్నాయి. బాగా తెరిచి 
వున్న కంచె ద్వారం కేసి ఒక్కడూ రావటం 
లేదు. అందరూ వీనుగును చుట్టుముట్టి 
చంపే (పయత్నంలో వున్నారు. 

పులి పెద్దగా గోం(డిన్తూ తన కేసి తల 
తిప్పజోయేంతలో ఖడ్గవర్మ దాని నడుం 
మీద కత్తితో చిన్నగా పొడిచాడు. ఆ పోటుకు 
శరీరం చురుక్కుమని, పులి అతడి మీదికి 
లంఘంచబటోయింది. అంతలో జీవదత్తుడు 
దాని గపద మీద. దండాన్ని అనించి, 


స 














1. 


' పంపకం చేస్తున్నారు. వాళ్ళు సింహాలనూ, 
' తోడేళ్ళనూ కూడా (గ్రామంలోకి 


తోలక 
ముందే కంచె ద్వారాన్ని మూయండి 1” 


' అంటూ అరవసాగాడు. 


ఆ అరుపులు విని ఖత్లజీవదత్తులు 


ఖభ్ట్ర య పొట్టలు చెక్కలయేలా నవ్వుకున్నారు. ఖడ్గ 
న సే వర్మ కత్తి పెకెత్తి చెట్టు మీద వున్న గణ 


కుల్టు చూపుతూ, "' ఆ పిరికివెధవ, అక్క 


| డుండి అంతగా గాంతుచించుకోకపోతే, 





బలంగా ముందుకు తోశాడు. కత్తీ, దండం 
దెబ్బలకు పులి బెదిరిపోయి, ఎదురుగా 
తెరిచి వున్న కంచె ద్వారం కుండా [గ్రామం 


లోకి పరిగెత్తింది. 


ఇక అప్పుడు (గ్రామంలో రేగిన గల్లంతు 
అంతా యింతా కాదు. వనుగు ధాటిని 
తట్టుకోలేక చిందరవందరవుతున్న [గామ 
స్తులు, గోండడిన్తూ కంచె ద్వారం దాటి లోప 
లికి వచ్చిన పులిని చూసి, చెల్లాచెదురుగా 
పారిపోసాగారు. కిందికి దిగటానికి భయ 
పడి, ఇంకా చెట్టుకొమ్మల్లోనే వున్న గణ 
కుడు మరింత పెద్ద గొంతుతో, '' మసకు 
దొరికి పారిపోయిన అ ఇద్ధరూ, మాంధతి 
కులు ! ఏనుగుల్నీ, పులుల్నీ [గ్రామం మీదికి 


[౨2 


కిందికి దిగి [గామస్తులకు సహాయపడ 
కూడదా ? నా దగ్గిర కత్తితోపాటు, విల్లం 
బులు కూడా వున్నట్టయితే, ఆ ముసలి 
ముచ్చు తలను తాటికాయలా ఒక్క బాణం 
దెబ్బకు కింద పడకొ స్టేవాళ్ణి |" అన్నాడు, 

“విల్లంబులు సంపాయించటం ఎంత 
పని! అరణ్యంలో వాటి అవసరం మనకు 
తప్పక కలుగుతుంది. ఆ ముసలి గణకుడి 
తల మాట తర్వాతచూద్ధాం. ముందు మనం 
యిక్కళ్ణుంచి వెళ్ళిపోవటం మంచిది! 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

ఇద్దరూ అక్కళ్ణుంచి కదిలి గుడ్డి వెన్నెల 
కాంతిలో జ్మాగ త్తగా దారి చూనుకుంటూ 
అరణ్యుం కేసి బయలుదేరారు. దారిలో 
వాళ్ళకు రకరకాల (క్రూరమృగాలు కని 
పించినై. కాని, నిర్భయంగా ముందుకు 
పోతున్న వాళ్ళిద్దర్నీ అవి ఒక్కసారి తేరి 
పొరజూసి, దారి తొలిగిపోసాగి నై. 


చందమాదము 





నూర్యోదయానికి ఒక జాము ముందుగా 
వాళ్ళు చాలా దూరం నడిచి, దట్టమైన 
ఒక అరణ్య (ప్రాంతాన్ని చేరారు. ఆ [ప్రదేశ 
మంతా మహావృక్షాలతోనూ, చిన్నా పెద్ద 
కొండలతోనూ భయంకరంగా వున్నది. 

 ఖర్లాా మనం (గామం నుంచి రెండు 
మూడామడల దూరం వచ్చినట్టున్నది. 
సూర్యోదయానికి మరెంతో కాలం లేదు. 
ఈ పెద్ద చెట్టు కొమ్మల్లో కొంచెం సేప్ప 
పడుకుని విశ్రాంతి తీసుకుందామా ?”' 
ఆఅస్తాడు జీవదతుుడు, 

ఖరణ్గ్లవర్మ ఆందుకు సరే నన్నాడు. ఇద్దరూ 


న! చెట్టు పెకెక్కి దాని కొమ్మల మధ్య 


అనుకు కూర్చున్నారు. రాత్రంతా నిద 





నడవటం వల్లా యిద్దరూ బాగా డస్పిపోయి 
వున్నారు. ఆ కారణంచేత వాళ్ళకు వెంటనే 
కునుకు పట్టింది. 

కాలం గడిచింది. ఎవరో గొడవపగా 
మాట్లాడుకుంటున్న ధ్వని చెవులపడి, హళా 
త్తుగా జీవదతుడు కళ్ళు తెరిచాడు. 
ఆ వెంటనే ఖద్గవర్మ కూడా నిద మెల్కుని, 
జీవదత్తుడి కేసి చూశాడు. జీవదత్తుడు అత 
డికి మాట్టాడవద్దని సౌంజ్ఞ చేస, మాటలధ్వని 
వన్తున్న వైపుకు తల తిప్పి చూశాడు. 

ఖడ్గ జీవదతులు వున్న చెట్టుకు రాయి 
వేటు దూరంలో గుంపుగా వున్న చెట్ల మధ్య 
ఖాళీ సలంలో కొందరు మనుషులు కీచు 
లాడుకుంటున్నారు. వాళ్ళు వయనును 
బట్టి చిన్నా పెద్ద గడ్డాలతో, ముఖాన విభూతి, 














కా హా ఆ కు ల నానా న  ానానినంత్ర నాడా వాకానెక 
/ ౯ సపెెెతనాాాణా కాండ జనో న న న్‌ా! 


|..." లింగేశ్వరుడికి, 


క వం న జ 
వ వవ తతాాజ్లు నట 


న్‌ న మా 


] నాం కటి? న్లో 





కుంకుమలతో, చేతుల్లో వం 
చూడ భయంకరంగా 'వున్నారు. వాళ్ళందరి 
మెడల్లోనూ రు[దాక్ష మాలలున్నాయి, 
ఓకడు మాతం తల మీద కూడా రుదా 
క్షలు బిగించాడు. వాడిది అందరి కన్న 
మరి కాస్త పొడవు గడ్డం. వాడు ్మతిశకూలం 
ఎత్తి, తన కన్న కాస్త పాట్టిగడ్డం వాళ్లూ కట్ధై 
భయపెడుతరూా అరుస్తున్నాడు. కొందరు 
పాళ్ళ పక్కన చేరి సర్ట జూస్తున్నారు. 
దూరాన వుండటంవల్ల, ఖడ్గ జీపదత్తులకు 
వట్టిధ్వని తప్పు, వాళ్ళ మాటలు స్పష్టంగా 
వినిపించటం లేదు. 

ఆ కాట్లాడుకుంటున్న వాళ్ళు భెరవ 








భక్తులు. ఆ ముఠాకు నాయకుడైన గణ 
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కతీడి (పథాన శిష్యుడైన 
శ్వతభ్రైరవుడికీ కొత్తచోట స్టాపించవలసి 


'/ ఖేదం కలిగింది. 


ఈ కైరవులు అయిదారు నెలల (కితం 
వరకూ వింధ్యపర్వత [ప్రాంతాల్లో వున్న ఒక 
పురాతన కైరవాలయాన్ని అ(శయించుకుని 
వుంటూండేవాళ్ళు. ఆ ఆలయానికి ఒక 
ముసలి పూజారిణి--- ఖెరవి వుండేది. 
ఆ మధ్య వాళ్ళు ఒక పర్వదినంనాడు ఖైర 
పుడి బలి కోసం తెచ్చిన ఒక బాలుఖ్ఞ్ణ బలి 
పెట్టటానికి ఆమె ' నిరాకరించింది. అదే 
రాతి, ఆ (పాంతాన పెద తుపాను (పారం 
భమై,. భెరవాలయం మీద పిడుగొకటి పడి, 
ఆలయం శిధిలమైపోయింది, 

ఈ వైపరీత్యానికి కారణం మునలిఖైరవి 
బాలుఖ్ధి బలి చేయ నిరాకరించటమే అని 
గఖలింగేశ్వరుడు తన ముఠావాళ్ళందరికీ 
చెప్పి, ఆమెను కైరవుడికి బలి- చేయాలని 
క్కుటపన్నాడు,. ఆది తెలిసిన శ్వతభై రవుడు, 
ఆమెను రహన్యంగా ఒక కొండగుహలో 
దాచి, గురువుతో ఆమె ఎటో పారిపోయిం 
దని చెప్పాడు. 

గణలింగేశ్వరుడు ముసలిఖైరవి కని 
వంచకుండా పోవటంలో ఏదో మోసంవుందని 
అనుమానించినా, ఆఅఆభారాలు లేనందున 
పథాన శిష్యుఖ్ఞి శిక్షంచలేకపోయాడు., 


చందమామ 





కాని, ఆ తరవాత అందరూ కొత్త భైరవిగా 


పనికొచ్చ కన్య కోసం వెతుకుతూ, పర్వత | (11 
[ప్రాంతాలు వదిలి [గామసీమల కేసి బయలు 1 


దేరినప్పుడు---శిష్యుడి మీద ఒక కన్ను 
వేసి వుంచాడు. 

న్‌ వతభైర వుడికి నరబలులంకే అసహ్యం, 
కాని, ఆ పద్దతిని మార్చించాలంకే సూటిగా 
కైరపభక్తులందరికీ ఆ మాట చెప్పటం చావు 
కోరి తెచ్చుకున్నట్లవుతుంది. ఆ కారణంగా 
అతడు ముందు తమ (పథాన గురువైన 
గణలింగేశ్వరుఖ్లు పదవి నుంచి తొలగిం 
చేందుకు రహస్య (ప్రయత్నాలు [ప్రారం 
భించాడు. 

తన (ప్రధాన శిష్యుడు ముఠాలో చిన్న 
ముఠా మరొకదాన్ని తయారుచేస్తున్నాడని 
గణలింగేశ్వరుడు, తనకు మరింత విశ్వాస 
పస్మాతులైన ఖైరవభక్తుల ద్వారా తెలును 
కున్నాడు. అందుకు అవసరం ఆయిన 
సాక్ష్యం పోగు చేయటమేగాక, తాము ఒక 
(గామప్రాంతంలోని కొలను దగ్గిర నుంచి 
అపహరించుకువచ్చిన ఒక కన్యకు, రాతి 
వేళ పారిపోయేందుకు సహాయవపడ జూశా 
డని కూడా అతడు నేరం ఆరోపించాడు. 

శ్వేతభైరవుడు గురువుగారి ఆరోపణుల్లో 
నిజం లేదన్నాడు. దానితో గణలింగేశ్వరుడు 
రెచ్చిపోయి ఆతభ్ధ (తిశూలంతో పొడవ 
టానికి సిద్ధపడ్డాడు. శిష్యులు కొందరు అతి 





చందమామ 


ఎన్నా 





వారించి, నిజానిజాలు తెలుసుకునేందుకు 
తాము అపహరించుకు వచ్చిన కన్యనే 
టైఫిభ్రాహన్నా రా, 

గణలింగేశ్వరుడు గట్టిగా చప్పట్లు 
కొట్టాడు. ఆఅ వెంటనే [తిశూలం థరించిన 
ఒక యుపఖైరవుడు చెట్లచాటు నుంచి 
వచ్చాడు. వాడికి గణలింగేశ్వరుడు కన్యను 
తమ ముందుకు తీసుకురమ్మని అజ్ఞ 
యిచ్చాడు. వాడు తిరిగిపోయి పదహారూ 
పదిహేడేళ్ళ వయను గల ఒక పిల్లను 
గురువు దగ్గిరకు తీసుకువచ్చాడు. 

గణులింగేశ్వరుడు అమెతో, "" రాతి నువ్వు 
పారిపోవాలని చూశావు గదా? అందుకు 
శ్వేతఖైరవుడు నికు సహాయం చేస్తానన 
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లేదా? అబద్ధకి ఆడకుండా నిజం చెప్పు. 
లేకపోతే మహాఖభైరవుడు నీ నెత్తి అణు 
సాడు, అన్నాడు. 

ఆ పిల్ల తాను పారిపోజూసిన మాట నిజ 
మేననీ, కాని అందుకు [ప్రోత్సహించిన 
వాళ్ళుగానీ, సహాయ పడతామన్నవాళ్ళుగాని 
ఎవరూలేరనీ చెప్పింది. ఆ జవాబు ఒక్క 
గణలింగేశ్వరుఖణ్ణ తప్ప ఖైరవుల ముఠాలో 
చాలామందిని సంతృ ప్తిపరిచింది. 

గణులింగేశ్వరుడు ఆ అమ్మాయిని అవ 
తలకు తీసుకుపామ్మని యువభైరవుడితో 
చెప్పి, శ్వేతఖైరవుడి కేసి గుత్తురుముతూ, 
అతడు నడుముకు జందెంలా వేనుకున్న 
రు(దాక్షల తాడును. గట్టిగా పట్టుకుని, 
“నా తర్వాత నువ్వు యా భైరవభక్తులకు 
గురువయ్యే అవకాశం ఏమీ లేదు. నువ్వు 
(దోహివి! నిన్నిష్పుడే శాస్త్రోక్తంగా ఖైరవు 
ఉకి బలి యివ్వగలను. కాని--నీవంకు 
యింకా విశ్వాసం వున్న వాళ్ళు భక్తుల్లో 
కొందరున్నారు గనక, [పస్తుతానికి నిన్ను 
(ప్రాణాలతో వదులుతున్నాను,”" అన్నాడు, 








శ్వతభైరవుడు నిప్పులు చెరిగే కళ్ళతో 
గురువు ముఖం కేసి చూస్తూ, (తిశూలాన్ని 
అతడి గుండెల్లో గుచ్చేందుకు ఎత్త 
బోయాడు. కాని, అతడి మితుడొకడు, ఆ పని 
తగదన్న నూచనగా అతడి భుజం మీద 
చేయివేసి సముదాయించాడు. 

ఈ కీచులాటంతా చెట్టు మీద పున్న ఖడ్గ 
జీపదత్తులకు కనబడుతూనే వున్నది. కాని 
భ్రైరవుల సంభాషణ మాతం వాళ్ళకు విన 
బడలెదు. ఒక పిల్లను చెట్లచాటు నుంచి 
భైరవు డొకడు గుంపు దగ్గిరికి తేపట౦ 
చూస్తూనే, ఆ పిల్ల తమను బందీలను చేపిన 
(గ్రామాధికారి కూతురై వుంటుందని హాళ్ళు 
వూహించారు, 

“ఖా! ఆ పిల్లను ఎలాగైనా మనం 
యా నరబలిగాళ్ళ నుంచి కాపాడాలి!” 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

“తప్పకుండా! అ అవసరంలో వీలైతే 
యీ ఖైరవుల్లో కొందర్ని వనదేవతలకూ, 
పులీతోడేలుమాతలకూ ప్రసాదంగా ఇద్దాం!” 
అన్నాడు ఖడణ్లవర్మ. (ఇంకా వుంది) 








పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
గి వెళ్ళి, చెట్టు పె నుంచి శవాన్ని దించి 


భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. ఆస్తుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, ''రాజూ, నీ (ప్రయత్నం 
సఫలమైతే దక్కిన ఫలితాన్ని అనుభవిస్తావో 
లేక విజయ్మశీ లాగా జారవిడుస్తావో అని 
నాకు సందేహంగా ఉన్నది. నికు [శమ 
తెలియకుండా ఉండ గలందులకు ఆమె 
కథ చెబుతాను, విను" అంటూ ఇలా 
చెప్పసాగాడు య 

ఉజ్జయినినగరంలో ఒక పేద పండితుడు 
ఉండే వాడు. ఆయనకు విజయీ అనే 
కుమార్త, ఆమె తరవాత ఇద్దరు కుమారులూ 
ఉండేవారు. విజయశ్రీ తమ ఇంట ఛరచుగా 
పండితులు చేరి చేసే చర్చలు ఆలకించేద్‌. 
ఆమె వకసంత్మగాహి కావటంచేత ఒకసారి 
విన్నది మరి మరిచిపోయేది కాదు. ఆమె 






















ను. వ్‌ నవల 
న మా పీ. న వ్‌, జ్ఞా 
నన్‌. శేఖరుడు కూడా 
గ 


క 


|... మెచ్చే కవిత్వం య. 
ఎన్‌, సౌందర్యవతి అనీ అనేకమంది -ఆమెను 
12లో వివాహమాడగో రారు. కాని ఆమె చంద్ర 

క. చేఖరు డనే యుఫకుణ్జ మననులో 
భళీ భర్తగా వరించిం 














.. దురదృష్టవశాన చంద్ర 
పేదరికంలో _ముఖణిగి, 


యాజ! 





' తేలున్నవాడే, కాని అతనికి ఆమె కవిత్వం 


కట. పంచప్రాణాలు, , అందుచేత కరంగా 


ళు పెళ్ళి చేను! సందామని., 
బట నించుకున్నది. 
స్టుఏ 








పెరుగుతూ. వన్తున్న కొద్దీ ఆమెలో అసా 
ధారణమైన కవికాశ క్షి ఏర్చడింది. ఆమె 
ఆశువుగా శ్లోకాలు చెప్పటం _పారంభించి, 
చిన్న చిన్న [ప్రబంధాలు రచించే స్టితికి 
వచ్చింది. ఆమె రచనలు చదివినవారు 
ఆమెను సరస్వతి అవతారమని పాగడటం 
అమె తన తండి వెంట చిన్న, పెద్ద 
పండితసభలకు వెళ్ళేది. ఆ విధంగా ఆమె 
(వతిభగల కవయి్యితి అన్నవిషయం బాగా 
[పచారంలోకి వచ్చింది. ఈ (ప్రతిభకు తోడు 
అమె యుక్త వయన్మురాలయే సరికి 
దేవతాస్త్రీ అని భమింపజేసే సిటంతటి 
సౌందచర్యవతిగా తయారయింది. పది 
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ఉట విజయ్యశీని గురించీ, అమె కవితాసామర్థ్యం.”. 






ఇలా ఉండగా ఆ దేశపు రాజుగారికి 








గురించీ తెలియవచ్చింది. అప్పుడు రాజు 
గారు. - కాను ఏటా -జరిపే పండితసభథకు 
ఇతర కవులతోబాటు విజయ[శీని కూడా 
ఆహ్వానించాడు, 

రాజుగారు తనను సత్కరించినట్టయితే 
తమ దారిద్యం కొంతవరకు తీరుతుందనీ, 
అప్పుడు. తాను కోరినవాళ్థు పెళ్ళాడవచ్చు 
ననీ విజయశీ ఆశించింది, ఆమె రాజుగారి 
పండిత సభకు వెళ్ళింది. పండిత చర్చలు 
జరిగేటప్పుఢు పెద్దల అనుమతితో విజయ 
కూడా తన అటేటైోయాలు చెప్పి పండితు 
లఘ ఆఖ్న ప్రపర్యంది, 

అటుతరవాత కావ్యపఠనం జరిగింది. 
రా! మిగిలిన రా విజయీ 











చందమామ 


క ః ష్‌ శీ నస రల 
టీనా క న ల 


లా పల? కా యఖ. ల జ 








దా 





తన రచనలు కూడా చదివింది. ఆమె 
కవిత్వానికి పండితులు. అమితాశ్చర్యమూ, 
ఆనందమూ (ప్రదర్శించారు. ఇదంతా చూసి 
రాజుగారు ముగ్గుడై. విజయ,శీక అనేక 
బహుమత 
పాటు తన భవనంలో అతిథిగా ఉండమని 
కోరాడు. 

కవయ్యితిగా తన జన్మసాక్టకం ఆయి 
నట్టు భావించి, విజయశీ రాజుగారి 
ఆతిథ్యాన్ని కృతజ్ఞతతో స్వీకరించింది. 

రాజభవనంలో అడుగు పెట్టగానే విజ 
య్శశీ జీవితం పూర్తిగా మారిపోయింది. 
అతిత్వరలోనే ఆమె దారిద్యం ఎలా 
ఉంటుందో కూడా మరిచింది. అంతః 
పురంలో ఆమెకు అనేక దాసీలు. వాళ్ళు 
రోజూ ఆమెకు షోడశోపచారాలు చేశే సివారు, 
దివ్యమైన బట్టలు ,కట్టబెట్టేవారు,. నగలు 
ధరింపజేసేవారు, ఎక్కడికి వెళ్ళాలన్నా 
ఆఅందలాలలో తపే ప్పేవారు. రోజూ ఆమెకు 
నృత్యగాన వినోదాలు ఉండేవి, స్వర్గనుఖం 
ఇంతకన్న ఎలా ఉంటుందో అమె ఊహించ 
లేకపోయింది: రోజూ యువరాజు [ఆమె 
వద్దకు వచ్చి, ఆమెకు తెలియని వేటలను 
గురించి, యుద్ధాలను గురించి. కబుర్లు 
చెప్పేవాడు. 

ఈ వాతావరణంలో విజయ్మశీకి వునర్ణన్మ 
చ _త్రినట్టయింది. ఇందులో, పాండిత్యం 











చందమామ 


చ్చి, అమెను కొంత కాలం 





గురించి, కవిత్వం గురించీ చర్చలులేవు ; 
అమె పాతజీవితాన్ని జ్ఞాపకం చేసేది ఏదీ 
లేదు. పూర్వంలాగా అమెనోట . శ్లోకాలు 
అశకువుగా రావటం కూడా మానేశాయి. 

ఈ నూతనజన్మకు. ఒక పృవ్వుపూసిన 
చందంగా ఒకనాడు యువరాజు, తనకు 
అమెను వివాహమాడాలని ఉన్నదనీ; 
అందుకు రాజుగారి ఆనుముం, రాణిగారి 
అనుమతీ లభించిందనీ అమెతో, అనా డు, 
విజయశీ ఆశ్చర్య .చకతురాలై, తన 
అభిపాయం మర్నాడు చెబుకానన్నది. 

'అమె అఆ రాతల్లా న్మిదమాని ఆలోచించి 


హ్‌ 








క న్వియానిక వచ్చి, తెల్లవారగానే రాణీ 


గారి దర్శనం చేనుకుని, తనకు 'యువ 
ఇ కేఫి 








ఖాను వివాహం చేసుకునే ఉద్దేశం లేదనీ, 


తనకు రాజభవనంలో దొరికిన సక్కారానికి 
కృతప్ఞారాలనని, తనను "వె ౦టనే తన 
యింటికి పంపి వేయవపలసిందనీ విన్న 
వించుకుస్తుది. 

ఆరోటే రాజుగారు విజయశీని సగౌర 
వంగా ఆమె తండి వద్దకు పంపేశాడు. తర 
వాత కొద్ది కాలానికి ఆమెకూ చం్మడ శేఖ 
రుడికీ వివాహం జరిగింది, 

బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా, విజయ శీ 
అంత ఆవివేకంగా ఎందుకు ప్రవర్తించింది? " 
కొది రోజులపాటు రాజభోజనం వంట 
బట్టగానే అమెకళ్ళు నెత్తికివచ్చాయా ? లేక 
పేదరికాన్ని "పూర్తిగా మరిచిపోవటం చేత 
ఆమె తిరిగి పేదదశక్‌ు వెళ్ళిపోవటం ఎత 
ఉంటుందో (గహించలేక పోయిందా? లేక, 
తానై వరించటం చేత యువరాజు ఆమెకు 
లోకువయాడా? ఆమె తెల్లవార్లూ బమి 
అలోచించి ఉంటుంది ? ఈ అనుమానాలకు 
సమాధానం తెలిసి కూడా చెప్పకపోయావో 
నీ తల పగిలిపోతుంది, అన్నాడు. 











“వ్య కయ్‌ (4 
వివేకంగా నే (పవ ర్తించింది. యువరాజు 


దానికి విక్రమార్కుడు, 


ఆమె ఆందం చూసి మోహించిన మాట 
నిజమేగాన్సి ఆమె రాజభవనంలో అడుగు 
పెట్టటానికి కారణం ఆమె పాండిత్య, కవి 
త్వాలు. రాజభవనంలో ఆమెకు అ రెండూ 
కరువెనా కూడా అక్కడి జీవితం ఆమెకు 
న్వర్గతుల్యంగా నె కనబడింది. యువరాజా 
తనను పెళ్ళాడతా ననగానె ఆమెకు తన గత 
నెపం గుర్తువచ్చి ఉంటుంది; చంద 
ఏరుడూ. గుర్తువచ్చి ఉంటాడు. యువ 
రాజాను పెళ్ళాడటమంకే సరస్వతిని కాల 
దన్ని లక్ష్మకి పాద్ధాకాంతురాలు కావటమే. 
నని ఆమె స్పష్టంగా తెలునుకుని ఉండాలి. 
అయితే లక్ష్మని కాలదన్నటం కూడా అంత 
తేలికకాదు. ఆపని చెయ్యటానికి తీర్మా 
నించుకునేటందుకే ఆమె ఒక రాత్రంతా 
ఆలోచించపలసి వచ్చింది," అన్నాడు. 
రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చె స్పెక్కాడు. చ కకకి 








తేరిన దొంగ ఉండేవాడు, ఆతను ఒకనాడు 


ఒక పల్లెటూరికి పోతూ దారిలో మరొక 
దొంగను కలుసుకున్నాడు. ఆ పల్లెటూరి 
దొంగ పట్రణంలో తన వృత్తి కొనసాగింతా 
మని వన్తున్నాడు. ఇద్దరూ క్ష 
టంలో వారిది ఒకే వృతి అని స్పష్ట 


మయింది, 
పట్టణం దొంగ పల్లెటూరి జాంగతో, 
“నీ నేర్చు చూద్దాం. ఆ చెట్టు మీది కాకి 


గూడు నుంచి కాకికి తెలీకుండా దాని గుడ్డు 
దొంగిలించుకురా,"” అన్నాడు. పల్లెటూరి 
దొంగ చెబ్బెక్కి, కాకి గూడు చేరి, పొదుగు 
తున్న కాకికి తలియరాకుండా దాని గుళ్లు 
కాజేసి, జేబులో వేనుకుని చెట్టు దిగి 
. వచ్చాడు. కాని వాడు కిందికి దిగి వచ్చి 
జేబులో చూసుకుంకే గుడ్డు లేవు. పట్టణం 
దొంగ వాటిని తన చేతిలో చూపిస్తూ, 





"ఫరవాలేదు. నువు వేర్పుగల దొంగవే, 
దొంగతనాలలో నాకు కుడిభుజంగా ఉన్నా 
వంకే నీకు వాటా ఇస్తాను," అన్నాడు. 
అందుకు పల్లెటూరిదొంగ ఒప్పుకున్నాడు. 

ఇద్దరూ కలివి ఆ రాతి రాజుగారి ఖజానా 
దోచటానికి నిశ్చయించారు. చీకటి వడగానే 
వాళ్లు ఒకపక్క నుంచి కాజుగారి భవనం 
పై కప్ప మీదికి ఎక్కి, కప్పులో ఉండే 
అద్దపుకిటికీల కుండా ఒక్కొక్కగదే చూన్తూ, 
చివరకు ఖజానా కొట్టు బెల నుకున్నారు. 
అందులో పీపాల నిండా బంగారపు నాణూ 
లున్నాయి. 

పెద్ద దొంగ చిన్న దొంగమ తాడు సహా 
యంతో అద్దపు కిటికీకుండా ఖజానా కొట్టు 
లోకి దించాడు. చిన్న దొంగ ఒక సంచీ 
నిండా బంగారు నాణాలు నింపుకుని 
కప్పుచేరుకున్నాడు. తరవాత ఐద్దరూ రాజ 
భవనం దిగి వెళ్ళిపోయారు, 














జనాల లలన కతా క కా అంజలా క కాకాను ఇ జులు... కాలాలను... ననతతనకకకకతాాోాాాహాత కాలా. 


సుమాసేయా జానపద కథ 








కొట్టులో పాగ పెట్టి, పాగ ఎటుగా బయటికి 


వన్తుందో,.గమనించండి. కన్నం ఎక్కడ 
ఉన్నదీ తెలిసిపోతుంది," అన్నాడు దొంగ. 

రాజు అలాగే చే సేనరికి, కప్పులోని అద్దం 
కిటికీ కుండా పొగ పైకి వచ్చింది, రాజు 
ఈ మాట చెప్పేసరికి ముసలి దొంగ, 
“'“ఆ దొంగ మళ్ళీ పచ్చి తీరుతాడు. ఆ కిటికీ 





మ 1 అద్రాన్న కాపడం చేయించకుండా అలాగే 





_ మర్నాడు పూర్వాహ్నం వేళ రాజుగారు 
రోజూలాగే తన ఖజానా చూనుకోవటానికి 
వచ్చి, ''ఈ గదిలోకి ఎవరు వచ్చారు? 
అని అడిగాడు. 

'““ఎవరూ కాలేదు, మహారాజు," అన్నాడు 
కాపలావాడు. 

రాజు. ఖజానా నుంచి కారఠాగృహానికి 
వెళ్ళి, అక్కడ ఖైదు చేని వున్న ఒక ముసలి 
దొంగతో, “'ఎవరో ఖజూనాలో - (పవేశించి 
రెండువేల చిల్లర బ౦గారు నాణాలు 
కాజేసుకుపోయారు. గోడలో ఎక్కడా కన్నం 
లేదు," అన్నాడు. 

“కన్నం ఉండే ఉంటుంది, మహారాజా 
మీరు కనుక్కోోలేదు, అ తే. ఖజానా 


ఉండనిచ్చి, కిటికీ దిగువన పెద్ద పీపాలో 


; చిక్కని, బెల్లపుపాకం పోసి ఉంచండి, 


దొంగ: తిన్నగా అందులోకి దిగబడి, మీకు 
చిక్కిపోతాడు,”' అన్నాడు. 

ముసలి దొంగ అన్నట్టుగానే జరిగింది. 
దొంగలిద్దరూ కూడబలుక్కుని, “ఆ ఖజా 
నాలో అంశా చాలా బంగారం ఉన్నది. 
రాజుకు దొంగతనం గురించి తెలిసేలోపుగా 
మనం మరి కొంత కొల్లగౌొట్టటం మంచిది," 
అనుకుని, మరుసటి ర్యాతి మళ్ళీవచ్చారు. 

చిన్నదొంగ కాడు మీదినుంచి దిగి తిన్నగా 
అెల్లపుపాకంలో దిగబడ్డాడు. 

“ అన్నా,. మోసం జరిగింది. చేను కదల 
లేకుండా ఎందులోనో కూరుకుపోయాను; 
నన్ను పైకి లాగటం సాధ్యంకాదు. నేను 
(పాణాలతో దొరకకుండా, ఇంత విషం ఇచ్చి 
నువు తప్పించుకు పో! '' అన్నాడు వాడు. 

''భయంలేదు, తమ్ముడూ. భయపడకు. 
నా దగ్గిర చచ్చినట్టుగా కనపడేటట్టు చేసి 


చందమామ 





మందున్నది. అది మింగు, రేపు నేనువచ్చి 


నిన్నురక్షప్రాను,' అని పెద్రదొంగ, కాడు 
మీదిగా దిగివచ్చి చిన్నదొంగకు ఏదో 
మందిచ్చి, వెళ్ళిపోయాడు. ఆ మందు 


మింగగానే చిన్నదొంగ శరీరం కొయ్యుబారి 


పోయి, ఊపిరి ఆగిపోయింది, 


మర్నాడు ఉదయమ రాజు ఖజానా 
కొట్టుకువచ్చి, పీపాలో చిక్కుకు పోయిన 





దొంగను చూసి, “ ఆహా! "దొంగ దొరికాడు! 


వెధవా, నీ అంతు తేలుస్తానుండు,”. 
అన్నాడు. కాని దొంగ చచ్చి ఉండటం 
గమనించగానే రాజుగారి ఉత్సాహం చల్లా 
రంది. ఆయన ఖైదుకు వెళ్ళి ముసలి. 


దొంగతో సంపతించాడు. 

“ మహారాజా, వీఖ్ళివరో చాలా తెలివైన 
దొంగలు !'" అన్నాడు ముసలిదొంగ. 

“ దొంగలా? వీడుగాక అఇంకోడున్నా 
ఉంటావా ? " అన్నాడు రాజు తెల్లటోయి. 

“ ఇంకొకడు లేకపోతే వీడెలా చచ్చా 
డంటారు? భక చేనుకోలేడు గదా? 
ప్రాణాలు షజ్తణదో అయినా అరంక 
వాల పస్టేమార్గం ఉన్నది లెండి, వీడి 
శవం కోసం వాడు తప్పక పస్తాడు. నగర 
వ్వారం బయట వీడశవాన్ని ఒక కుర్చీలో 
పెట్ట, దానికి భటులను కావలి. పెట్టండి," 
అన్నాడు ముసలిదొంగ, 








చందమామ 





ముసలిదొంగ చెప్పినక్టు, పెద్ద దొంగ 
తన మితుళ్జైు కాపాడే [ప్రయత్నాలు [ప్రారం 
భించాడు. వాడు ఒక తెల్ల గు(రాన్నీ, 
బండినీ, నాలుగుజాడీల సారానూ కొన్నాడు. 
తరవాత అతను  మునలివేషం వేశయుసుని,, 
సారా జాడీలను బండి మీద పెట్టుకు, 
బండిని తోలుకుంటూ వెళ్ళి, నగర ద్వారా 
నిక్షి యాఖభెగజాల దూరంలో - బండిని 
పక్కకు ఒరగవేన్తి ''అయ్యో, నా బండ 
పడిపోయింది. సారాజాడీలు పడిపోయా, 
రక్షించండి !'' అని కేకలు ఖాత 

చిన్నదొంగకు కాపలా ఉన్న భటులు, 
“ఒరే, మువలాడా! మాకు ఒక సారా జాడీ 
ఇస్తే, నీ ఐండి నరిచేస్తాం,' అన్నారు, 














న. అగ ల నీకు వ జ 





ందా ఎం? 
లేదూ ? 


శర చచ్చిన దొంగ నీ గుర్రాన్ని ఎలా ఎత్తుకు 





“నేను కాదన్నానా, బాబుల్లారా? ఒక 
జాడీ ఇస్తాను, నాకు సాయం చెయ్యండి," 
అన్నాడు పెద్ద దొంగ. 

భటులు బండిని సరిగా నిలబెట్టి, సారా 
జాడలు మూడు దాని మీద పెస్టుసి, నాలు 
గోద్‌ి మాతం కాము తీసుకుని, వంతు 
(ప్రకారం తాగసాగారు. దొంగ ఆ సారాలో 
(ద్రమత్తుమందు కలిపిన నంగతి వాళ్ళిర 


గరు భటులకు నిద్రమత్తు వస్తూన్న సమ 











మమత. 


యంలో పెద్ద దొంగ చిన్న దొంగను చూపి, 

“'నర్దారుగారూ, ఇఅతగాడెవడు ?"' అన్నాడు, 
“వాడొక దొంగలే |!” అన్నాడు సర్దారు, 
''ఆయ్యో, వీడు నా గ్నురాన్ని ఎత్తుకు 

పారిపోతాడేమో!'' అన్నాడు పెద్ధ దొంగ. 
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[| పోకాడూ ? " అన్నాడు సర్హారు, 


** సహైడ్తు ఈప్పుక నా గురాన్ని ఎత్తుకు 


," |, పోతాడు. దొంగను నమ్మరాదు,” అన్నాడు 


పెద్ద దొంగ. 

“ నోరు మూనుకో, మునలాడా! వాడు 
నీ గాన్ని శాబీస్తే నేను నీకు గ్యురం 
ఖరీదిస్తాను. సరేనా? “ అన్నాడు సర్దారు. 

ఈరవాత భటులు ఒక్కొక్కరే న్నిద 
మత్తుతో ఒళ్ళు తెలియకుండా పడిపోయారు, 
ఎంటనే పెద్దదొంగ చిన్న దొంగను సమీపించి, 
అతని నోట్లో ఎదో (ద్రావకం పోశాడు. కొద్ది 
సేపటి కల్లా చిన్న దొంగ కదిలి, కళ్ళు 
తెరిచాడు. . 

'' చూడు, తమ్ముడూ, వీళ్ళు ఎంతో 
సేపు మత్తులో ఉండరు. నువు గురాన్ని 
ఎక్కి మన చోటికి వెళ్ళిపో ఉదయం 
కాగానే నేను వచ్చి కలునుకుంటాను, 
అన్నాడు పెద్దదొంగ చిన్నదొంగతో. చిన్న 












దొంగ గ్నుకాన్హి ఎక్కి బయలుదేరగానే పెద్ద 
దొంగ యథాసానానికి పచ్చి, నిదపోళతు 
న్ద్టు నటించాడు. 

తరవాత కొంత సెపటికి భటులు ఒక్కొ 
క్కరికీ స్పృహ వచ్చింది. చచ్చిపోయిన 
దొంగతో బాటు గ్భురం కూడ్డా మాయం 


చందమామ. 




















కళ్ళు నులషకుని సగ చూసే, “మేన 





లొడు అన్నంతా తయింటే 1 ” అన్నాడు. 

అతను లేచి వెళ్ళి నిద్ర నటిన్తున్న పెద్ద 
దొంగను లేపి, " నా కంతా అయోమయంగా 
ఊంది. ఎలా అన్నావో గాని, నువు అన్నంతా 
అయింది. దొంగా లేడు, గుృుురమూ లేదు. 
పోతే పోయారు్క కాని రాజుగారికి అక్కడ 
జరిగినది తెలిస్తే తోలు పలిచేసారు. ము; 
లాడా, నీ గుానికి రెట్టింపు జరీ దిచ్చు 
కుంటాను, ఇక్కడ జరిగినది ప్‌ో 








వేచురొనటము గాక అయ వందల 
నాణాలు కూడా సంపాదించుకుని ' వెళ్ళి 
పోయాడు, 
రాజు జరిగిన సంగతి చెపే స్పసరికి ముసలి 
దొంగ, "వాడెవడో ఆరితేరినవాడని నేను 
ముందే చెప్పలేదా? పెద్ద బహుమానం 
ఇప్రానని [పకటన చేస్తే య వాడు ఈమ 
క ళ్ళపడడు, '" అన్నాడు. 








అవా లా 


రాజుకు కూడా ఈపాటికి దొంగ మీద 
చాలా ఆదరం ఏర్పడింది. ఆయన దొంగకు 
పెద్ద బహుమానం పకక ఫభాతం. 

"పెద్దదొంగ వచ్చి, "“ మహారాజా, నేనే 
దొంగను. కాము ఇచ్చే బహుమానం అందు 
కుందామని వచ్చాను,” అన్నాడు. 

“నువే దొంగవని నా కెట్లా రుజువు? 
అని రాజు దొంగను అడిగాడు. 

దొంగ దూరంగా ఒక ఎదును తోలుకు 
పోతున్నవాబ్ది చూపించి, “ఆ ఎద్దును దొంగి 
లించుకు రాగలను,' ' అన్నాడు. అ ఎక్టును 











అన్నాడు రాజా, 


నమ్ముతాను," 

పెద్దదొంగ వెళ్ళి ఎద్దును తోలుకుపోయే 
వాడితో ఏదో అనటమూ, ఎద్దును తోలుకు 
పోయేవాడు నెత్తీ, నోరూ బాదుకుని పారి 
పోవటమూ, చూసి రాజు తృ ప్రపడ్డాడు. 
ఆయన దొంగకు అంతులేని బహుమానం 


ఇచ్చి పంపేశాడు. దాన్ని దొంగ లిద్దరూ 
పంచుకుని నుఖంగా జీవించారు. 








మక [గామంలో ఒక నేతివర్తకుడు ఉండేవాడు. ఆతను లోభగుణుం కలవాడు కావటాన 
కాను అమ్మే నేతిలో చౌక నూనె కలిపి ఆమ్మేనాడు. ఆ నెయ్యి కంపు కొట్టేది. చివరకు 
ఆ నేతి వర్తకుణ్ణి ఆధికారులు పట్టుకున్నారు. 

న్యాయాధికారి అతనికి మూడు రకాల శిక్షలు చెప్పి, అందులో వీదో ఒకటి కోరు 
కొమ్మన్నాడు, ఆవేమంటే, తక్కెడు కంవృ నెయ్యి కాగటం , లేద్మా నూరు "కొరడా దెబ్బలు 
తినటం , లేద్కా నూరు రూపాయలు జరిమానా చెల్లించుకోవటం. 

డబ్బు పోగొట్టుకోవటమూ, శరీరాన్ని బాధ పెట్టుకోవటమూ ఇష్టంలేక వ ర్వకుడు 
తక్కెడు కంపు నెయ్యి కాగటానికి ఒవ్వుకున్నాడు. కాని చటాకు నెయ్యి కాగేనరికే ఆతనికి 
వాంతి వచ్చింది; అందుచేత, కొరడా దెబ్బలు తినటానికి సిద్ధపడ్డాడు. కాని నాలుగు 








కొరడా దెబ్బలకే ఆతనికి ప్రాణంపోయినంత పని ఆయింది, ఆందుకని ఆ నేతి వర్తకుడు 


నూరు రూపాయలూ జరిమానా ఇచ్చుకుని, మూడు రకాల శిక్షా ఆనుభవించాడు., 
మ్స మహేందర్‌జీ 


22న ==జ్లాలా 








ఒక నగరంలో ఒక నగలవ ర్తకుడు ఉండే 
వాడు. అతను నగలవ్యాపారం చెయ్యటమే 
గాక, నగలు కుదువ బెట్టుకొని కొద్ది వడ్డీకి 
అప్పులు కూడా ఇచ్చేవాడు, అయితే అతను 
అమాయకులూ,  అనహాయులూ అయిన 
బాకీదార్లను మోసం చేసేవాడు. ఆపని 
ఎలా చే] సీవాడంకేు, వాళ్ళు బాకీ తిర్చినప్పుడు 
వాళ్ళు కొకట్టు పెట్టిన అసలు నగలకు 
బదులు, సూయటలగారంటో చేసిన నకిలీ 
నగలు ఇచ్చేవాడు. వాళ్ళు అ నంగతి 
తెలుసుకు నేవాళ్ళు కారు, 

ఒకసారి జయంతుడనే యువకుడు నగల 
సీ కళని దగ్గిర ఒక ముత్యాలహారం కుదువ 
బెట్టి ' అప్పుతినుకుని వాడుకున్నాడు. 
టి 'యుపేకుడు పలుకుబడి గలవాడు కాడని 
గ్రహించి, నగలవర్తకుడు.. దానిలాటిదే 
నకిలిహారం, మాయముత్యాలతోనూ, మాయ 
బంగారంతోనూ చేయించి ఉంచి, ఆయువ 








[న్యా ళ్శ ాాా ళా నాగా మా సాన్‌ న ను అం న క్‌ 
శ శ్‌ ఉం గ్య ా అ . జా 
జ్యా | 


కుడు డబ్బు తెచ్చి ఇచ్చినప్పుడు దాస్‌, 


ఆతనికి ఇచ్చేశాడు. 
జయంతుడు 'దాన్ని పరీక్షించి, 
నే నిచ్చిన హారంకాదు. నే నిచ్చిన ళ్లు 
మా తాతగారి పేరున్నది. నా హారం నాకు 
తిరిగి ఇయ్యి," అని పేచి పెట్టాడు, కాని 
నగలవ ర్తకుడు అందుకు ఒప్పుకోలేదు, 
జయంతుడు ఆ హారాన్ని కంసాలికి 
చూపతే, బంగారం కాదనీ,.మంచిముత్యాలు 


కావనీ చెప్పాడు, వెంటనే అతను రాజుగారి 


వద్దకు వెళ్ళి, నగల పర్తకుడు తనను మోసం 
చేశాడని ఫిర్యాదు చేశాడు. 

రాజు నగల. వ 
అడిగాడు. 

“ మహారాజా, ఎంతోమంది వస్తువులు 
కాకట్టుపెట్టి నా దగ్గిర అప్పులు తీసు 
కుంటారు, బాకీ తిర్చి తమ నగలు తాము 
పట్టుకుపోతారు. ఈ కురవాడెవరో కూడా 








ఐ. వెంకటేశ్వర రావు 





ర్తకుణ్ణు పిలిపించి, 























నాకు తెలీదు. నే నెందుకు మోసం చేసాను?” 

"' ఇతను నీ కిచ్చిన హారం మీద ఇతని 
తాత పేరున్నదిట. ఆది మంచి బంగారం 
తోనూ. మంచి ముత్యాలతోనూ చేసిన 
హారమట.,. ఇది మాయ బంగారంతోనూ, 
టానికి సందేహం లేదు. దీనిమీద ఏ పేరూ 
లేదు. దానికే మంటావు? '" అన్నాడు రాజు. 

“ఆలా అయితే, ఈ క్మురవాడు నా వద్ద 
పనికిమాలిన హారం తాకట్టుపెట్టి డబ్బు 
పుచ్చుకున్నాడన్న మాట! ఎంత మోసం! 
ఎంత మోసం!" అన్నాడు నగలవర్తకుడు. 

రాజు సగలవ ర్తకుడితో, “అలా అయితే 
నీ దేమీ మటలు కా వెళ్ళి 





క! అని నస గల వర్తకుడితోసూ, 
పంయకంగా ఇంటికి చా చా. 
హతాశుడై వెళ్ళిపోయాడు. __ 

వాళ్ళు వెళ్ళగానే రాజు తన. మం తితో, 
“ ఈ నగలవర్తకుడు పచ్చిదొంగ! వీణై 

మంతి అశ్చర్యపోయి 
కున్నారు? ” అన్నాడు. 

ఫీ పిచ్చివాడా, నగల వప ర్తకుడై నవాడు 
రాయబంగారాన్ని పారపాటున అయినౌ 
నిజమైన బంగారమని పారబడతాడా ? ఆదీ. 
గాక ఈ జయంతుడనే కురరవాడు మోసం 
చెయ్యదలిచిన వాడైతే బాకీ వడ్డీతోసహా 
తీర్చటానికి మళ్ళీ వస్తాడా? అ కురవాడి 








= ““ఎలా తెలుసు 

















మొహం తనకు తెలీదని నగలవ ర్తకుడే 
బడ! గద ! నగలవర్తకుడు ఇలాటి 

సాలు ఇంకా చేసి ఉంటాడు. వాడి 
తై తేల్చాలి. అందుకు ఇలా చేద్ధాం,'? 
అని రాజు ఒక ఉపాయం చెప్పాడు. 

దాని [పకారం- మం[తి మర్నాడు తన 
నౌకరును ఒకళ్ణై పిలిచి, వాడికి ఒక రత్నాల 
కంకణం ఇచ్చి, ఏం చెయ్యాలో చెప్పి 
నగలవర్తకుడి వద్దకు పంపాడు, 

వాడు నగలవపర్తకుడి వద్దకు వెళ్ళి, 
“ అయ్యా, నేను పరదేశీని, ఇక్కడ వర్తకం 
చేనుకుందామని ఈ నగరం వచ్చాను. 
నాదగ్గిర ఈ కంకణం తప్ప ఏమీలేదు. 
దీని వెల పదివేల వరహాలుంటుంది తమ 
ధేమైనా కొంటారా? ”. అని అడిగాడు. 





నగలవ ర్తకుడు ఒకసారి మనిషిని ఎగా, 
దిగా చూసి, ఒకసారి కంకణాన్ని చూసి, 
'' ఇదీ నువ్వు చెప్పనంత వెల చెయ్యదు. 
రెండువేల వరహాలకిస్తే కొంటాను" 
అన్నాడు. 

“" అన్యాయం ! కనీసం అయిదు వేలన్నా 
ఇవ్వండి," అన్నాడు మంటతిమనిషి. 

ఈ మాటతో అది దొంగసాొమ్మని నగల 
వర్తకుడు రూఢి చేసుకున్నాడు. ఎందు 
చేతనంకే, అ కంకణం వెల ఎంత లేదన్నా 





పన్నైెండువేల పరహాలు ఉంటుంది. అందరీ 


వంద లిసాను. ఇష్టముంకే అమ్ము: లేదా 
దీన్ని నువే ఉంచుకో ! 7” అన్నాడు, 








“సరే అలాగే ఇయ్య౦డి. వం 
చేస్తాం ?- అని మంతిమనిషి సొమ్ము 
తీసుకుని చల్లగా జారుకున్నాడు. 

నగలవ ర్తకుడు ఆ కంకణాన్ని తన 
నగలపెళ్టైలో. భఖ (దపరున్తూ" ఉండగా నగర 
రక్షకుడు రాజభటులతో సహా దుకాణంలోకి 


వచ్చి, “నమస్కారం, |శేషైగారూ ! మీకు 


కొంచెం శమ కలిగించ వచ్చాం," అన్నాడు. 

“దాని కేం? తమరు ప్రభువులు! సెల 
వివ్వండి,'" అన్నాడు నగలవర్తకుడు. 

* మరేమీ లేదు. కిందటి రాతి రాజభవ 
నంలో కొన్ని నగలు పోయాయి. దొంగ 
వాటిని మీ టోటి వారికి ఆమ్మి ఉంటాడు, 
నగలవర్తకుల సరుకు ప మన్నారా 
అన్నాడు నగరరక్షకుడు. 

“* చూసుకోండి. అదే నా నగలపెస్టై ! 





అన్నాడు వర్తకుడు. 
పెట్ట తెరవగానే పెనే కనిపించింది 
కంకణం | 


“ ఇది రాజుగారింట పోయిన నగే! ఈ 
పెసైను ఇలా గే రాజభవనానికి తీనుకు 





పోతాం. మీరు కూడా . వెంట రండి" 
అన్నాడు నగరరక్షకుడు వల రా. 

చేసేది. లేక నగలవర్తకుడు తన పెకై 
వెంట రాజభవనానికి వెళ్ళాడు, అక్కడ 
నగరరక్షకుడు నగలవర్తకుఖణ్జై ఒక గదిలో 
కూర్చొమని, వాకిలి వద్ద ఒక 'భటుజ్లి కాపలా 
ఉంచాడు. 

ఈ లోపల ఊరంతా చాటింపు వేశారు. 
“ ఫలాని నగలవర్తకుడి పద్ద నగలు కాకట్టు 
పెట్టి తిరిగి తీనుకున్న వాళ్ళం రాజ 
భవనానికి ఆ సగలతో రావాలి,” అన్న 
చాటింపు విని చాలామంది వచ్చారు. 

వారిలో చాలామంది వద్ద ఉన్నవి నకిలీ 
నగలు. అసలు నగలు పెట్టెలో దొరికాయి. 
నగలవ ర్తకుడి చాపం పూర్తిగా రుజు 
వయింది. ఆ పెష్బలో జయంతుడి ముత్యాల 
హారం కూడా ఉన్నది. 

రాజుగారు జయంతుడికీ, మిగిలిన 
వాళ్ళకూ వారివారి ఆసలు నగలు ఇప్పించి, 


మోసకారి అయిన నగలవప ర్తకుడికి కారా 


గృహవాన శిక్ష విధించాడు, 








నుర్దీనా నేలమాలిగకు తిరిగి వచ్చి, శవానికి 
స్నానం చేయించి, ధూపంవేసి, వాసన 
నూనె పట్టించి, అలీబాబా సహాయంతో 
శవానికి పాడెగుడ్డచుట్టి, డోలీకొనుక్కు రావ 
టానికి వెళ్ళింది. 

శవాన్ని డోటి పెట్టి, దాని పెన మంద 
మైన దుప్పట్లు కప్పారు. మసీదు నుంచి 
ఇమామ్‌నూ, ఇతర పెద్దలనూ పిలిచారు. 
ఇరుగు పొరుగు వాళ్ళు “నలుగురు శవాన్ని 
మోస్తుంకే ముందుగా ఇమామూ, ఆయన 
వెనకగా కొరోను చదివేవాళ్ళూ, వాళ్ళ 
వెనక గుండెలు బాదుకుని ఏడుస్తూ మర్దనా 
నడిచారు. శవం వెనక అలీబాబా, అతని 
మిత్రులూ నడిచారు. అలీబాబా భార్యా, 
వదినెగారూ, చూడ వచ్చిన ఆడవాళ్ళూ 
ఏడున్తూ ఇంట్లోనే ఉండిపోయారు, 











ఈ విధంగా, ఎవరికి ఎలాంటి అనుమావఫవమూ 














కలగకుండా కాసిం ఉత్తర [కియలు జరి 
పోయాయి. 
ఒక్ష నెల గడిచిన తరవాత నలకభైమంది 
దొంగలు తమ గుహకు తిరిగి వచ్చారు. 
లోపల కాసింశవం ఖండాలు లేవు. దొంగల 
నాయకుడు దీర్హంగా ఆలోచించి, “అబ్బా. 
మన. రహస్యం బయటపడింది. 
ర, చంపినవాడికి ఎవడో అనుచరు 
డున్నాడు. వాజ్ణికూడా పట్టి చంపక 
హోయామో, ఎన్నో తరాలుగా మనవాళ్ళు 
సంపాదించి, మనం స్వయంగా 'పెంపాందిం 
చిన ఈ నిక్షేపం మనకు దక్కదు. అందు 
చేత ఇప్పుడు చశేయపలసిన దేముంకు, మనలో 
సాహసీ, బుద్ధిశాలి అయిన వాడొకడు 
సాధువు వేషం వేనుకుని, ఆరుముక్కలైన 
శవం గురించి ఆరాతియాలి,. మన రహస్యం 
బయట వడకాదు గనక ఇలా ఆరాతీయ 

















అరేబియా జానపద కథ 

















'యినవాడు విఫలుడైతే వాడికి మరణ 
దండన విధిస్తాం,' అన్నాడు. 
తమ నాయకుడు ఇలా కెదురు పెట్టినప్ప 
టిక్కీ ఒక దొంగ ఆరాతీయటానికి వెళతా 
నని ముందుకు వచ్చాడు. వాళ్ణు మిగిలిన 
వాళ్ళు అభినందించి పంపారు. 
వాడు ఒక ఉదయం పెందలాడే నగరం 
లోకి వచ్చాడు. అంకా దుకాణాలేవీ తెరవ 
లేదు గాని, మున్తఫా మాతం తన ఇంటి 
ముందు భాగంలో కూర్చుని ఆరెతో పాద 
రక్షలు తయారు చేస్తున్నాడు. అతను తల 
ఎత్తేసరికి, తన కేసే చూస్తూ ఎవరో సాధువు 








కనిపించాడు.. ముస్తఫా. సాధువును పలక 


రించాడు. 


_ అవుతున్నందుకు 





చూపు చెదరక పోవటమూ, , చెద్యు వణకక 


పోవటమూ ఎంత ఆశ్చర్యం! ” ఆన్నాడు 





“" అల్దాకటాక్షం, సాధువుగారూ, ,ఉ€ి€ 
ఈడువుకోకుండా సూదిలో దారం ఎక్కించ 
గలను. కటికచీకటిలో ఆరుముక్కల 
శవాన్ని కలివి కుట్టగలను! 
చెప్పులు కుక్టువాడు. 

దొంగవాడు ఆనందంతో మూర్చపోయి 
నంత పని చేసి, తన పని ఇంత తేలికగా 
ధన్యవాదాలు చెప్పుకు 
న్నాడు. అతను పైకి ఆశ్చర్యం ట్లో 
“ శవం ఆరుఖండా లేమిటి? శవాన్ని ఆరు 
ముక్కలుగా నరికి, మళ్ళీ కుట్టటం 
దేశపు అచారమా ?” ఎందుకు బేస్తారలా? 
లోపల ఏమున్నదో చూడటానికా? ”. అని 
ఆడిగాడు. 

ముస్తఫా నవ్వి, '' అలాటి ఆచార మేమీ 
లేదు. నాకు తెలిసిన దేదో తెలును. దాన్ని 
అతరు లెవరూ తెలునుకోరాదు. అది నేను 
చెప్పగూడని విషయం. అదీగాక ఉదయం 
పూట నాకు జ్ఞాపక శక్తి అంతగా ఉండదు," 
అన్నాడు. 

దొంగసాధువు విరగబడి నవ్వుతూ, 
'“భలేవాడివే! నాకు ఒకరి రహస్యాలు 
కావాలనుకున్నావా ఏమిటి? కాని, ఎవడో 








ఆన్నాడు 















చందమామ 





పోతే, నువు శవాన్ని కుట్టిన ఇల్లు చూప 
గలవా ?'' అంటూ చెప్పులు కుప్టేవాడి చేతిలో 
ఒక బంగారు దీనారం రహస్యంగా ఉంచాడు 

“నా కెలా తెలున్తుంది, సాధువుగారూ ? 
ఎవరో ఒక పిల్ల నా కళ్ళకు గంతలు కట్టి 
తీనుకుపోయింది. కాని, ఒకటి చేస్తే 
నాకా ఇల్లు తెలుస్తుందేమో. నా భక్తగా...! 
గంతలు కట్ట తీసుకుపోతే స్పర్శను బట్టి 
నాకు కొన్ని. కొండగుర్తులు తెలియవచి 
అన్నాడు ముస్తఫా. 

“ అలా. చెప్పవేం? ఇంక కావలసిం 
దేమిటీ ? '' అన్నాడు దొంగసాధువు. 

టా మెప్పుతో ముసలివాడు కరిగిపోయి, 
తన కళ్ళకు గంతలు కట్టించుకుని, దారి 








తడుపుకుంటూ దొంగను అలీబాబా ఇంటి 


దాకా తీనుకుపోయి, "సందేహం లేదు, 
ఇదే అల్లు. ఈ గాడిదల వాసన నాకుగురే. 
ఈ గుంజకు నాకు ఎదురుదెబ్బ ఈగిలింది 
కూడాను |! ' అన్నాడు. 

దౌంగ పరమానందభరితుడై, చెప్పులు 
కుస్తేవాడి కళ్ళ గంతలు విప్పి, అతని 
చేతిలో చురొ బంగారు దీనారం పెట్టి, అలీ 
గురు రు పెట్టాడు. తరవాత 'పన్వులు! కుళ్ళేవాడు 
ఈన దుకాణానికీ, దొంగ అరణ్యంలో ఉన్న 
తన అనుచరుల వద్దకూ తిరిగి వెళ్ళిపోయారు, 

ఇద్‌ జరిగిన కొద్దిసేపటికే మర్టీనా కిరాణూ 
దుకాణానికి లకక తలుపు మీద 
గుర్తు చూసి, ''ఇది తనంతట తాను గీను 








టి? మ.త్మ్న న. అ మ 









య సు పంపేాడు. అక్కడ దొంగల గూఢచారి 
ల్‌ 4/1 పమ విచారణ జరిగింది. అతనికి మరణదండన 
.. ౧౩ విధించి అప్పటికప్పుడే తల నరికేశారు. 
/ తమ రహస్యాన్ని తెలుసుకున్నవాడి మీద 
_ దొంగలకు నూరింతలు పగ పుట్టుకొచ్చింది. 
ఎత మళ్ళీ ఒక దొంగ తమ శత్రువును కను 
' క్కునేటందుకు బయలుదేరాడు. వాడు 
కూడా చెప్పులు కుక్టువాడి సహాయంతో. 
జ్‌ అలీబాబా ఇల్లు తెలునుకుని, ఎవరూ గమ 
టు ' నించనిచోట ఒక ఎ[రగుర్తు పెట్టి, గుహకు 
న వీ , తిరిగి వచ్చాడు. అయితే మర్జీనా దాన్ని 
లాడ మ! ' గమనించి, ఆ పేటలో ఉన్న తలుపు లన్నిటి 
తననన డాడాడనునడవడాడాాంజడాాాట మీదా అలాటి ఖ్‌ గుర్తులే పెట్టింది. అందు 
కున్న గుర్తు కాదు, ఎవడో శతుపు గసినది. చేత దొంగలు జంటలు జంటలుగా నగరం 
దీని కేదైనా విరుగుడు చూడాలి, అను లోకి వచ్చి, తమకు కావలసిన ఇంటిని 
- కున్నది. ఆమె ఒక ' సుదధ్రముక్క. తెచ్చి, గుర్తించలేక, అర ణభ్యూనికి తిరిగి వెళ్ళి తమ 
వీధిలో ఉండే అన్ని తలుపుల మీదా అదే రెండో గూఢచారి తల కూడా నరికేశారు. 
గుర్తు గీస్తూ, “నీ కంట్లో నా వేలు! నీ కంట్లో ' నేను స్వయంగా వెళితేగాని పని జర 
నా వేలు ! "అనుకున్నది. అలా అనుకుంశు గదు," అనుక స 
తం[తాలు పారవుట! వాడి సహాయంతో అలీబాబా ఇల్లు తెలును 
మర్హాడు ఉదయం దొంగలు జంటలు కుని, దాని మీద గుర్తు లేవీ పెట్టక, అంటిని 
జంటలుగా నగరంలోకి పచ్చి, తనము గూఢ చాలాసేపు పరీక్షగా చూసి వెళ్ళిపోయాడు. 
ఛ్రూద్తి గుర్తు పెట్టిన ఇంటి కోసం వెతుకుతూ, అతను మిగిలిన ముపె ప్రైవడుగురు దొంగ 
వీథి పాడుగునా (పతి ఇంటికీ గుర్తు ఉండటం లనూ కలునుకుని, “నాకు ఇల్లు ఇప్పుడు 
| చూసి నిర్హాంతపోయారు. వీధిలో తచ్చాడు బాగా గుర్తున్నది. ఆ ఇంటిని ఏంచెయ్యాలో 
| తుంకే పదిమందీ ఆనుమానిస్తారని, దొంగ ఆది. చేద్దాం. మీరు వెళ్ళి, మూతులు 
అందరినీ వాళ్ళ నాయకుడు అరణ్యానికి వెడలు 

















బానలను తీనుకురండి. వాటెలో-జకదానిలో 
మాతం నూనె నించి, మిగిలినవి జాళీగా 
ఉంచండి, అన్నాడు. 

దొంగలు మారుమాటాడకుండా బాన 
అమ్మే బజారుకు వెళ్ళి, బానలను తెచ్చారు. 
వాళ్ళ నాయకుడు - ఆజ్ఞాపించిన మీదట, 
ముపె మ్రైఏడుగురు దౌంగలూ మ. 
బానలలో దూరి కూర్చున్నారు. నాయకుడ 





వారికి ఒక్కొక్క కత్తి, ఒక్కొక్క దుడ్డు 


క (వా ఇచ్చాడు. అన్ని బానల వెలపలా 
నూనెమరకలు పెట్ట రు, అన్ని బానల 
పెట్టి, ఒక్కొక గ 





మూతులకూ నారపీచు 
గురం మీద రెండేసి బానలు అటూ ఇటూ 
కట్టి, దొంగలనాయకుడు ఆ గుురాలను 
తోలుకుంటూ నగరానికి బయలుదేరాడు. 

ఆతను చీకటిపడే వేళకు ఆలీబాబా 
ఇల్లు చేరాడు, అలీబాబా చల్లగాలి కోసం తల 
వాకిటనే నిలిచి ఉన్నాడు. 

దొంగలనాయకుడు గు రాలను నిలివి, 
అమిత మర్యాదగా అలీబాబాతో,. “" యజ 
మానీ, తమ గులాము నూనెవర్తకుడు. 
వాడికి ఊరు కొత్త. ఈ ర్యాతికి ఎక్కడ 
నిలవాలో తెలియదు. తమ ఇంటి ముందున్న 
అవరణలో వాఖ్ణీ, గుురాలనూ తలదాచుకో 
నివ్వగలరా ?”” అన్నాడు, 

అలీబాబా తన పేదరికాన్ని మరవలేదు, 
ఆతను దొంగలనాయకుడితో, '' అన్నా, నూనె 





చందమామ 





వర్తకుడా ! తప్పక నా ఇంటికి దయచేసి, 
వి శాంతి అనుభవించు," అని చెయ్యి 
పట్టుకుని తన ఆవరణలోకి తీనుకుపోయి, 
మర్జీనానూ, మరో బానిసనూ పెలిచ్చి '“' బాన 
అను దించటానికి సహాయం చెయ్యండి, 
గృురాలకు దాణా వెయ్యండి, అన్నాడు. 

బానలన్నిటినీ ఆపరణ వెనక భాగంలో 
అమర్చి, గుురాలను గోడ వారగా కస్టేసి, 
వాటికి బార్లీ మొదలైన దాణా వేశారు, 
అలీబాబా దొంగల నాయకుఖ్ధి ఏ మ్మాతమూ 
గుర్తించక, లోపలికి తినుకుపోయి గౌరవ 
స్థానంలో కూర్చోబెట్టి, తాను పక్కనే 
కూర్చుని, భోజనం చేయించా డు, తరవాత 
తన అతిథితో, '' ఈ. ఇల్లు మీ ఇళ్లే అను 


వేక్‌ 








కోండి! '" అని చెప్పి ఆలీబాబా వెళ్ళి పడు 
నన క 

దొంగలనాయకుడు శంక తీర్చుకునే మిష 
న దొడ్లోకి వెళ్ళి, ఒక్కౌక్క జాన దగ్గిరే 

నేను రాయి వేసిన్‌ప్పుడు వెంటనే 

వష నా దగ్గిరికిరా. ఈ రాతి తలలు తెగి 
పోవాలి ! "అని రహస్యంగా చెప్పి మళ్ళీ 
లతని న కాడు. మర్షీనా గిపంతొ వ్‌ 
జషాయకుడు వంటన, తు 
గ్మురుపెట్టుతూ న్మిదపోయాడు. 
తరవాత మర్టీనా కంచాలూ, గిన్నెలూ 
క్రడుగుతూండగా దీపంలో చమురు ఆయి 
పోయింది, ఆరోజు అమె నూనె కొను 
క్కుని రావలిసిన సంగతి మరిచిపోయింది, 
ఆమె అభబ్బల్లా అనే బానిసను పిలిచి, “ఒరే, 
ఇంట్లో నూనె లేదు, ఎలా?" అన్నది. 

అభ్బల్లా నవ్వి, " 'దొడ్లో ముపె ప్రై ఎనిమిది 
బావలనూనె నె, ఒకటోరకంది ఉంకే, ఇంట్లో 
నూనె లేదంటావేం? మళ్ళీ మహా తెలివి 
గల దాన్సంటావే!' ' అని వేళాకోళం చేశాడు. 











నుకుని దొడ్లోకి 
ఎత్తి, లోటా ముంచింది. కాని నూనె 
తగలటానికి బదులు గట్టి పదార్ధం ఏదో 
తగిలింది. లోపల ఉన్నవాడు, “వేళ 
అయిందిగామాలు ! '*అంటూ పైకి లేచాడు. 
అతని తల భయంకరమైన గడ్డంతోనహా 
బానలో నుంచి పెకి రావటం చూసి మరొకతె 
అయితే కెవ్వున అరిచి ఉండేదే. ఎంతో 
న్మిగహం గల మర్టీనా కూడా ఆ తల చూడ. 
గానే తనలో, చచ్చాను! “ అనుకున్నది, 
కాని మరుక్షణం ఆమె తెప్పరిల్లి, "అప్పుడే 
కాదు! మీ యజమాని ఇంకా నిద్ర పోతు 

న్నాడు. కొంచెం ఆగు,” అన్నది. 
ఆమె (ప్రతి బాన దగ్గిరికీ వెళ్ళి, పైకిలేచిన 
(పతి తలతోనూ, అరా సమయం రాలేదని 
చెప్పి, బానల్లో ఉన్న ఏ7 మందినీ ఎంచి, 
మిగిలిన బానలో నుంచి నూనె తీనుకుని 
ఇంట్లోకి తిరిగి వచ్చి, దీపం వెలిగించి, అపా 
యాన్ని అనరా ఉపాయం ఆలోచించింది. 
్ష్‌ వచే? సంచికలో ] 




















ఓక [గ్రామంలో ఒక జ్యోతిష్కు. డుండేవాడు. 
ఆతనికి (పపంచంలో నా అనేవారు ఎవరూ 


లేరు, అందు చేత అతను ఆఅ [గామంలో " 


ఉండే అమాయకులకు జోస్యం చెప్పి, పెళ్ళి 
ళ్ళకూ, గృహప్రవేశాలకూ, పడుగులకూ, 
ముహూర్తాలు పెట్టి, వర్ష్యం వగైరాలు చెప్పీ 
తస ఒంటి పాట్టను ఎలాగో పోమషించుకుంటూ 





పన్తున్నాడు. “నిజానికి ఆతనికి జ్యోతిషం 


అంతగా రాదు. కాని ఆతను చెప్పేవి ఎప్పు 
ఉన్నా దారితప్పి నిజఇమవుతూ ఉండటం 
చేత [గామంలో చాలామందికి అతని మాట 
యందు విశ్వాసం ఉండేది. 

ఒక రోజు ఉదయం తన | ఖే 
(బాహ్మడు జ్యోతిమ్ముడికి ఎదురు 





“ అవాళ నాయోగం ఎలా ఉన్నది! .. ఆని 
జ్యోతిష్కుడిక వీమి చెప్పటానికి పాలు 
“ కొంచెం జాల తగా ఉండండి. 


పోక, 


ఇతరులు చెప్పే మాటలు వింటే నష్టం 
కలగవచ్చు,” అన్నాడు. 

ఆ మాట మనస్సులో ఉంచుకుని శాస్త్రి 
ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు. 

ఆదే సమయంలో రామశాస్త్రి అనే మరో 
(బాహ్మడు సోమశా స్త్రి వద్దకు వచ్చి, 
“ బయలుదేరవయ్యా! ప క్క (గ్రామంలో 
సంతర్ప్చణా దానమూ జరుగుతున్నది. 
త్వరగాపోదాం, *“ అని తొందర చేశాడు. 

"ఇతరులు చెప్పే మాటలు వింకే నష్టం 
కలుగుకుందని జ్యోతిష్కుడు చెప్పిన మాట 
సోమశాస్త్రికి గుర్తువచ్చింది. ఆ రోజు ఉన్న 
ఊళ్ళో కరణంగారింట (వతం జరుగు 
తున్నది. రామశాస్త్రి చెప్పే సంతర్చణా 
నంఖావనలను గురించి ఎవరూ అనగా 
సోమశాస్త్రి వినలేదు. 

అందు చేత సోమశాస్త్రి రామశాస్త్రితో, 
“ నేనివాళ రాలేనులే,' అన్నాడు. 
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రామశాస్త్రి ఒక్కడే పొరుగూరికి పరుగు 


వరుగున వెళ్ళాడు. సోమశాస్త్రి కరణంగా. 


రింటికి వెళ్ళి వతం చేయించి, వారిచ్చిన 
రెండణాల దక్షిణా పుచ్చుకొని ఇంటికి 
తిరిగి వచ్చాడు. 

ఆ సాయంకాలానికి రామశాస్త్రి పారుగూరి 
నుంచి తిరిగి వచ్చి, '' షావుకారుగారింట 
(బఅహ్మాండంగా విందు జరిగింది. (బాహ్మలం 
దరికీ తలా ఒక రూపాయీ ఇచ్చి, నా 
పెట్టారు, అన్నాడు. గ. .- 
సోమశాస్త్రి గుండెలో రాయి 'పడ్డట్టయింది. 
తను కూడా రామశాస్త్రి వెంట వెళ్ళి ఉంటే 
తనకు కూడా దానమూ, బట్టలూ ముష్టేవి. 
జ్యోతిష్కుడు తనను మంచాడు: 

ఆ కోపంతో సోమశాస్త్రి [గామముననబు 
గారింటికి వెళ్ళి, '' అయ్యా, మీరు మన 
ఊల్ళో ఉండే జో్యోతిష్కుళ్ణు తక్షణం 
ఊ ళ్ళొనుంచి వెళ్ళ గొట్టండి. అతను చెప్పే 
జోస్యం అంతా శుద్ధ అబద్ధం. అతని మాటలు 
నమ్మి నేను ఎంతో నష్టపోయాను,"' అంటూ 
తసకు జరిగిన నష్టం తెలిఫాడు. 




















త 


“మునసబుగారూ. అతరులు చెపే ప్పే వ 







ీ 


గగ్రామమునసబు జ్యోతిష్ముజ్ణ ప్‌లి 
పించి, ''తెలిసీ తెలీని జోస్యం ఎందుకు 
చెప్పావు? నీ మాటనమ్మ్‌ ఈ (బ్రాహ్మడు 
చాలా నష్టపడ్డాడట గదా?” అన్నాడు. 

జ్యోతిమ్ముడు క్షణంపాటు భయపడ్డాడు, 
కాని కాను అన్న మాటలు గుర్తుతెచ్చుకుని 
ధైర్యంగా, “నేనేమీ: అబద్ధం బం 








వింటే నష్టం కలగవచ్చునన్నాను. ల. 
అ (బాహ్మడికున్న యోగం అదే. అదే జరి 
గింది కూడానూ," అన్నాడు. 

''“నీమాట విన్మి. రామశాస్త్రి చెప్పినది 


నమ్మక ఈ. సోమశాస్త్రి ఆయన వెంట 


వేళ్ళుటం మానుకున్నాడు. నీమాట నిజం 
ఎలా అయింది ? అన్నాడు ముననబు. 

“ ఇతరుల మాటలంటే రామశాస్త్రి మాట 
లేనుటండీ ? నేను చెప్పినవి మాత్రం 
ఇతరులు చెప్పిన మాటల కిందికిరావూ ? 
న్లూోగం "ఎవరు తప్పించగలఅలరం౦డీ?” 
అన్నాడు. జ్యోతిమ్ముడు. - సోమకొస్త్రి తెల్ల 
మొహం వేసి, ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. 












జ టీ! గయా! 





మిక ([గామంలో ఒక జమీందారు ఉండేవాడు. 
ఆయన గొప్ప ధనికుడూ, అంతకన్న గొప్పు 
ఆఅహంకారీనూ. ఆ |[గామంలో పెద్ధ కుటుం 
బాలు అనేవి చాలా కొద్దిగా ఉండేవి. మిగతా 
(ప్రజలందరూ రైతులూ, కాపులూనూ, 
జమీందారుకు వాళ్ళ పొడ ఏమాత్రమూ 
గిట్టేది కాదు. వాళ్ళ గాలి సోకతే ఆయన 
చిరాకువడి, “మట్టి వెధవలు !'" అని తిట్టు 
కునేవాడు. ఆ య నకు నూరు ఆదగల 
దూరంలో నిలబడటానికి ఎవరూ సాహసి ంచె 
హరు కారు. టం. 
ఒక రోజు పాలాల్లో రై 
జమీందారుగారిని ఆంత దూరంలో 











చూకను, అంత దూరంలో చూశాన్సు,"' అని 
గొప్పగా చెప్పుకుంటూంకే, ఒక మేద కాపు 
విరగబడి నవ్వి, “ఎ చెట్టు చాటు నుంచో, 
పుట్ట చాటు నుంచే జమీందారుగారిని 





కుంఠశే నేను జమీందారుగారింట విందు 
భోజనం తినగలను," అన్నాడు. 

ఈ మాటలు విని మిగిలిన రైతులకు 
చాలా కోపం వచ్చింది. 

“* ఈ మొహమేనా జమీందారుగారింట 


విందు. కుడిచేది? నిన్ను జమీందారుగారి. 


గేటు దాటి లోపలికి అడుగు - పెట్టనివ్వరు, 
ఎత్తి మురుగుగుంటలో వేస్తారు. (పప్రగల్ఫా 
లాడకు,” ఆంటూ నలుగురూ నాలుగు 
మాటలూ అన్నారు. 

శ (పగల్భాలాడే దాకా నా-కేం పని? 
ఉన్న మాకే చెబుతున్నాను. నేను తలుచు 
కుంకే వీ పూకైనా జమీందారుగా రింటికి 
వెళ్ళి, భోజనం చేసి రాగలను,"” అన్నాడు 
పేదకాపు. 





సెల ధాన్యమూ, బత ఎద్దులూ. ఇస్తాం. 
నువు జమీందారుగారింట భోజనం చెయ్య 























లేకపోతే మేం చెప్పిన పనిఆలాచెయ 
అన్నారు రైతులు. 
“ నా కేమీ అభ్యంతరం లేదు,” అన్నాడు 
ఆ పూకు వాడు జమీందారుగారింటికి 
వెళ్ళాడు. తలవాకిట కావలివాళ్ళు వాణ్ణి 
“కొంచెం ఆగండి, నేను [ప్రభువువారి 
కొక శుభవార్త,చెప్పాలి," అన్నాడు కాప్పు. 
“ఆ శుభవార్త ఏమిటో మాతో. చెప్పు, 
మేం ఏలిన వారితో చెబుతాం," అన్నారు 
“ఈ శుభవార్త (ప్రభువుగారితో స్వయంగా 
ను అది మీతో చెప్పేది కాదు,” 




















జమీందారుతో నౌకర్లు కాపువాడన్న మాట 
చెప్పారు. వాడు తనతో చెబుతానన్న శుభ 
వార్త ఏమిటో తెలుసుకోవాలని జమీంచారుకు 
కుతూహలం కలిగింది. ఈ కాప్పువాడు ఏదో 
లాభకరమైన సంగతి చెప్పటానికి వచ్చాడు 
గాని, అందరి లాగా యాచనకు రాలేదు. 
అందుచేత ఆయన వాళ్ణు లోపలికి రానిమ్మని 
తన నౌకర్లతో చెప్పాడు. 

నౌకర్లు కాపును తెచ్చి జమీందారు 
“ నువు [(పాంతాల వాడివిలాగే 
వున్నావు! సనన బపన ఇచ్చు వార్త?” 

జమీందారు కాప్పను అడిగాడు. 
“తమతో ఏకాంతంగా చెబుతాను,” 




















 . క = క హావ ఇ నెం అత! నాలా 
క ప్రే క్‌ 
! 


ఏ మీందారు కుతూ పలక మరింత 
సజల. ఆయన తన సొకర్లను అవతలికి 
పం పేశాడు. 
కాపునాడు రహస్యంగా, “గ్మురం తల 
ఇకాయంత నమిరిగారం స్త ఏపాటి ఉంటుం 
దంటారు 1? ” అని ఇవీ: ఎను అడిగాడు. 
"ఎందు కలా " అడుగుకున్నా వు?” 














జక చు మనలా. అడుగుతున్నాను, 
(ప్రభూ. తమకు తెలిస్తే ఛిప్పండి, “అన్నాడు 
"పేదకాపు, 

ట్ర కార ఖాళి ఇెప్పమంటున్నాను,” 
ఆన్నాడు జమిందారు. 

కాపువాడు నిట్టూర్చి, " 
ఇష్టం లేకపోతే నేను మ్యాతం ఏం చెయ 
గలను? తమ సెలవైతే ఇంటికి పోయి 
భోజనం చేస్తాను. కడుపులో మండిపోత 
న కన. 
కాలేదు, గ్యురం ననాయలత "బంగారం 
శెయిజారి పోనివ్వటం. ఇష్టంలేక అయన 








“తమకు చెన్పతం 














తిండి తిని వన్నాక కమీందారు 

“నుపు ఆ బంగార మేదో పట్టుకురా 1 దాని 
గొడవ నీ కన్న నాకు బాగా “తెలును. నీకు 
బహుమానం కూడా ఉంటుందిలే ! 
అన్నాడు. 

“బంగారమా? నా దగ్గిర బంగారం 
ఎక్కు చున్నది ? రెండు గరిపెల ఇక్కవే 
వ. కలిసె నా తఈతలకా 
కలిగితే తెలునుంది గదా నన్నున.. 














స్ట్‌ ఆన్నాడు కావు. 


వెధవా! ఇంకో క్షణం ఇక్క తున్నావంటఓ 








ఈ? అద్బాతు కాపుల, 
కాపు వెళ్ళిపోయి, రైతుల దగ్గిర వందెం 
గెలుచుకున్నాడు. 














అందరివల్లా కాదు 


పొలాల్లో నూర్పిళ్ళు జరిగే తరుణంలో ఇద్దరు యోగులు ఒక (గ్రామం చేరి, షొద్ధుగూకేవేళ 
ఊరిషావుకారు యింటికి వెళ్ళి “అయ్యా, ఈ ర్మాతికి మాకు భోజనం పెట్టి, మి యింట 
పడుకోనివ్వంది, ' అని ఆడిగారు. 

4 నేను పోమరిపోతులకు దానధర్మాలు చేసేవాణికాను. ఈ పూట మీకు తిండిపెట్టి, 
ర్మాతిక పడుకోనిస్తాను. కాని మీరు చీకటితోనే లేచి, మా పాలంలో వేసిన కున్చల్లో ఒకటి 
_నూర్చి మరీ వెళ్ళాలి,” ఆన్నాడు షావుకారు, 

౪ దానికేం భాగ్యం? ఒక కువ్ప మాకు వదిలెయ్యండి,” అనక యొగులు, ఖే 
. కాని తెల్లగా కెల్లారినాక కూడా వాళ్ళు నిద లేవలేదు. షావుకారు వచ్చి వాళ్ళను లేప 
+ గొట్టి, “ మీ వాలకం చూస్తై పనికి మొండివాళ్ళుగా ఉన్నారే ? లేపండ్కి” . 
ఉక్రువ్న నూర్చట మనగా ఎంత?” అంటూ వాళ్ళు ఒక కొరివి తీసుకుని పొలానికి 
వెళ్ళి షావుకారు లబలబలాడుతున్నా వినకుండా, కున్న నాలుగు వైవులా మంటపెట్టారు. 
కణంలో కుష్పంకా అంటుకుని అంతలోనే మంటలు చల్లారాయి. తరవాత, చూస్తే 
ధాన్యమ్మూ గడ్డీ వేరయి కనిపించాయి. 'యోగులు వెళ్ళిపోయారు. 

-* అదా రహన్యం ?” అనుకుని షావుకారు ఆ కొరివితోనే మిగిలిన కుప్పలన్ని ఆంటిం 
= చాడు... - ధాన్యమూ, గడ్డీ మొత్తంగా తగలబడి బూడిద ఆయిపోయాయి, 























పేదవాడికి ముగ్గురు కొడుకులుండే 
వారు. పేదవాడు తన కొడుకులతో, “నాయన 
లారా, మనకు మాన్యాలులేవు, మందలు 
లేఫ్ప,. అందుచేత మీరు - తెలివితేటలు 
సరతాదించు కోండి, నూక్ష్మబుద్దిగలవాళ్ళు 
ఏదో విధంగా -బతక లేఠపోరు; ఎక్కడైనా 
బతక గలరు,” అనేవాడు. 

తం్మడి చేసిన బోధలతో ఆ అన్న 
దమ్ములు ముగ్గురూ మంచి. కుశాగ 
ముద్దలుగా  తయారయారు. కొంత కాలానికి 
తంద్రీ చనిపోయాడు. తరవాత కొడుకులు 








దేశాటన. చేద్దామని, తమ తెలివితేటలు 


హోళ్లాం చోట బకుకు తెరువు చూనుకుందా 
మనీ. నిశ్చయించి, తను గానున న 
బయలుదేరారు. | 





వాళ్ళు చాలా రోజులు వ్రయాణం। 
అలసిపోయి, చివరకు ఒక నగరాన్ని చేర 
వచ్చారు. కక 0 వ. టి 














నట్టయింది. ముగ్గురూ 'సగరంకేసి నడున్తూం.. 
డగా పెద్దవాడు చప్పున ఆగి,” నేలకేసి 
చూసి, “కొద్ది సేవటి కింద ఇటుగా ఒక పెద్ద 
ఒంక వెళ్ళింది,” అన్నాడు. 

రెండోవాడు. బాటకు అటూ ఇటూ చూసి, 
“ దానిక్సి ఒక కన్నుగుడ్డి,'' అన్నాడు, 

వాళ్ళు మరికొంత దూరం నడిచాక 
మూడోవాడు, “ఆ ఒంక మీద ఒక ఆడదీ, 
ఒక్‌ బిడ్ధా ఉన్నారు, (4 అన్నాడు.. మిగిలిన 








ముగ్గురూ ములకు నడిచిపోతూ౦డగా 
జక మనిషి గుురంమీద అటుగా వచ్చాడు. 
పెద్దవాడు ఆ మనిషి కేస్‌ చూని, “దేని 
కోస మో నం లం క 
అన్నాడు. హు. 

గ అన్నాడు గుృురంమీది వాడు. 
“ఒంటె కోసం కాదుగద? క్యా అన్నాడు 
పెద్దవాడు. 1 








“నీ ఒంపెను మేము కళ్ళ చూడను. 
కూడా లేదు," అన్నారు అన్నదమ్ములు. 
“అయితే మీకు దానివైనాలన్నీ ఎలా 
తెలిశాయి? ' అన్నాడు గురంమీది వడు. 

“కళ్ళూ బుద్దీ ఉపయోగిస్తే చాలా 
విషయాలు తెలుస్తాయి. ఈ దిక్కుగా వెళ్ళా 
వంటే నీఒంజు 'కనిపిన్తుంది," అన్నారు 
అన్నదమ్ములు. 

“ నేను ఏదిక్కుగానూ వెళ్ళను. మీరే 
నా ఒంయటెను కాజేశారు. దాన్ని నా కిచ్చె 
య్యండి,'' అన్నాడుగు.రయీది వాడు. 

కరనా స “లేదు బాబో అంటుంటే!" అన్నారు 

“అవును,” అన్నాడు గురంమిది వాడు. అన్నదమ్ములు. 

“ పెద్ర ఒ౦ అకాదూ ? అన్నాడు గుురంమీది పాడు క త్తిదూసి అ ముగు 
పెదవహడ రివీ టెదిరిన్లూ, క! ఏలే పాదుషా 














“అవును, అన్నాడు గురంమీది వాడు. 
" చాని ఎడమ కన్ను గుడ్డి, అవునా?” అర్యాదు చేశాడు: . 
అని రెండోవాడు అడిగాడు. “నేను నా మందను కొండలకు తోలుకు 
“అవును,” అన్నాడు గురరంమీది వాడు, పోతున్నాను. నాభార్యా, కొడుకూ ఒక ఒంటె 
“ దానిమీద ఒక ఆడదీ, బిడ్డా పక్కారు, మీద నాతో బయలుదేరారు. ఏ కారలుం 
కాదూ?" అన్నాడు మూడోవాడు. చేతనో వాళ్ళు వెనకపడి, దారి తప్పారు, 
గురంమీది. వాడు అన్నదమ్ముల కేసి నేను వాళ్ళను వెతుక్కుంటూ వెనక్కు 
అనుమానంగా చూసి, “నా ఒంటెను మీరు ' వచ్చేనరికి ఈ ముగ్గురూ కాలినడకన వస్తూ 
సం్మగహించారన్నమాట ! దాన్ని ఏం చేశారో కనిపించారు. వీళ్ళు నా ఒంటెను దొంగి 
చెప్పండి. ఎవరికైనా అమ్మారా? లేక ఎక్క లించారు; నా భార్యనూ, కొడుకునూ 
డైనా దాచారా?” అన్నాడు, చంపేశారని నా అనుమానం." 











బే చందమామ 








“నేను పల్లెత్తుమాట ఆనకుండానే వీళు 
నా ఒంక పెద్దవని. దానికి ఒక కన్ను 
లేదనీ, దానిమీద క్త + బిడ్డా ఉన్నా 
రనీ చెప్పారు," ఒంకవాడు. 

"ఇక సందేహమెందుకూ? వీళ్ళు 
దొరీగలే,” అని. పాదుషా అన్నదమ్ముల 
కేసి తిరిగి, '" చోరులారా, ఒంశకును ఎమి 
చేశారో చెప్పండి," అన్నాడు. 
ఒంయెను ఎన్నడూ చూడనైనా లేద 
అన్నారు అన్నదమ్ములు, 

“మీ అంతట మీరే ఆ ఒంకును పూన 
గుచ్చినట్టు వర్షించి, ఆడదీ, బిడ్డా వున్న 




















సంగతి కూడా చెప్పి, దొంగలం కామంటా 
దేమిటి ? "" అన్నాడు పాదుమో, 

“అదేమీ విధ్ధూరం కాదు, పాదుషా 
గారూ. చిన్నతనం నుంచీ .మేము 
మా కళ్ళను చక్కగా ఉపయోగించటమూ, 
చూసినదానిని, బట్టి ఆనేక విషయాలు 
తాలునుకోవటమూ అభ్యాసం చేశాం,” 
అన్నారు అన్నదమ్ములు, 

పాదుషా హేళనగా నవ్వి, * ఎన్నడూ 
చూడని దాన్నిగురించి అంత వివరంగా 
తెలునుకోవటం సాధ్యమా? '' అన్నాడు. 

సాధ్యమే నన్నారు అన్నదమ్ములు, 

“అయితే. మీ శక్తికి ఇప్పుడే పరీక్ష 
దగ్గిరికి పిలిచి, అతనితో రహస్యంగా ఏదో 





( 1. | 
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ల మంతి అవతలికి వెళ్ళి, కొద్ది 
సేపట్లో తిరిగి వచ్చాడు. ఆయన వెనకగా 
ఇద్దరు నౌకర్లు ఒక పెట్టె పట్టుకుని వచ్చి, 
పాదుషా సమక్షంలో దాన్నిదించి, వెనక్కు 
తప్పుకున్నారు, 

“" చోరులారా, చెప్పండి! ఈ పెట్టలో 
ఏ మున్నది?" ళు పాదుషా అన్న 
దమ్ములతో. క 4 


పెద్దవాడు, " “మేము చోరుల కామని ణీ 
ముందే తనుతో మనవి చేసుకున్నాం, తమరు ' ప॥ 
అడిగారు కనక చెబుకాను---ఈ పెష్టలో త 


ఉన్నది ఒక గుంటని వస్తువు," అన్నాడు. 
“" అది దానిమ్మ కాయ,” అన్నాడు 
రెండోవాడు. 





'' అవును. ఇంకా పండలేదు,'' అన్నాడు 
మూడోవాడు, 

ముగ్గురూ ఇలా అస్పతరవాత పాదుషా 
న్‌్‌ తెరిపించి, ఆందులో . ఉండే 
)నువును పెకి తీయించాడు. అది నిజంగానే 





గ్‌. పచ్చిదానిమ్మశాయ. దాన్ని చూసి సభలో 
' ఉఊన్నవాళ్ళంతా అమితంగా ఆశ్చర్యపడ్డారు. 





పాదుషా ఒంట పోగొట్టుకున్న వాడితో 


న వీళ్ళు దొంగలు కారు, అద్భుతమై న 





తెలివి తేటలుగల వాళ్ళు, నువు వెళ్ళి 
నీ ఒంటె కోసం వెతుక్కో," అన్నాడు. 
తరవాత పాదుషా అన్నదమ్ములకు 
ముగ్గురికీ ఫలహారాలు ఆప్బంచి,. అతిథి 
సత్కారాలు చేసి, “మీ మీద ఏ ఆరోపణా 
లేదు. మీ కిప్పుడేమీ నిర్బంధం లేదు. 
కాని ఆ ఒంకు గురించి ఎలా తెలును 
కున్నారో చెప్పండి," అని అడిగా 
దానికి పెద్దవాడు, లడ్డు! వస్తున్న 
దారిలో ఒంకెకాళ్ళ గుర్తులు చూశాను. 
అవి చాలా సళ్లను జ్‌ చేత ఆ ఒంక 
వ్దదని (గహించాను. తరవాత 















“* అంతవరకు జ చమకాజే ఉన్నది. 
కాని దాని కన్ను ఒకటి గుడ్డి అని ఎలా 
తెలిసింది * "" అని పాదుషా అడిగాడు. 


చందమామ 











అప్పుడు రెండోవాడు, “ఆ ఒంటె బాటకు 
కుడివెపున ఉన్న గడ్జిమ్మాతమే కొరుకుతూ 
వెళ్ళింది, ఎడమ పక్కన ఉందే గడ్డిని 
అంటుకోలేదు, '' అన్నాడు, 

“ఆదీ స్పష్టంగానే ఉన్నది. అయితే 
అ ఒంపెమీద ఒక ఆడదీ, ఒక బిడ్డా ఉన్న 
సంగతి ఎలా తెలిసింది? ”” అని పాదుషా 
అడిగాడు, 

అఆ మాటకు మూడోవాడు, "' ఒకచోట 
అ ఒంటె ముందు మోకాళ్ళమీద కూర్చు 
న్నది. దాని పక్కనే అనుకలో ఆడదాని 
పాదాల _గుర్తులూ, చిన్న బిడ్డ నడిచిన 
గుర్తులూ కనిపించాయి," అన్నాడు, 
''“ అద్భుతం | ఆయితే పెస్టలో ఉన్న 
దానిమ్మకాయను ఎలా కనిపెట్టారు. అక్కడ 
అగుడుజాడ లేపీలేవే !'' అన్నాడు పాదుషా. 

దానికీ పెద్దవాడు, "ఆ పె పెష్టైలో బరువైన 
వస్తువేదీ లేదని, నౌకర్లు పెట్ట తెచ్చేటప్పుడే 
తెలిసింది. వాళ్ళు పెసప్టెను కింద పెళ్ళే 
టప్పుడు అందులోని వస్తువు ఒక పక్క 

నుంచి మరోపక్కకు దొర్లినచప్పుడు వినిపిం 
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చింది. దాన్నిబట్టి ఆది గుండ్రని వస్తువనీ, 
చిన్న వస్తువనీ తెలిసింది," అన్నాడు, 

“ఆ పెష్టై దానిమ్మ తోట వైపునుం? 
రావటం గమనించి, పెస్టైలో ఉన్న చిన్న 
వస్తువు దానిమ్మకాయ అయి ఉంటుందని 
[(గహించాను,”' అన్నాడు రెండోవాడు. 

'“' అంతవరకు అర్హం చేనుకోవచ్చు, కాని 
అది పండని దానిమ్మకాయ అని ఎలా 
తెలుసుకున్నారు? అది మరీ విచిత్రంగా 
ఉన్నది,” అన్నాడు పాదుషా, 

అప్పుడు డోవాడు, “అందులో 
విచిత్రం ఏమిలదే! దానిమ్మపళ్ళ కింకా 
తరుణుంరాలేదు. మీరు తోటలోకి వెళ్ళి 
చూడండి. - అన్ని చెట్లమీదా పచ్చి కాయలే 
కనిపిస్తాయి,'. అన్నాడు కిటికీలో నుంచి కని 
పించే | దానిమ్మతోటను మూపినూ. 

ల దుమో య్‌ పరిశీలనా శ్రీకి ముచ్చట 
పడి, "' నిజంగా ఏ నూక్ష్మబుద్ది. మ 
బుద్దిశాలులు ఉండి తీరవలిసిందే,'” 

ఆ అన్నదమ్ములను. కన ష్‌. 
ఉంచుకున్నాడు, 























మారాలా 



































రత్నగిరిరాజు ఏ నేరాన్నయినా క్షమించేవాడుగాని, దొంగతనాలు చేసినవారిని చాలా 





(కూరంగా శక్షంచేవాడు. ఆందు చేత ఆ నగరంలో సాధారణంగా దొంగతనాలు జరిగేవి కావు, 

కాని ఒకరోజు రాజభటులు ఒక దొంగను పట్టుకున్నారు. రాజు వాజ్ణి విచారించి, 
వాడికి ఉరిశిక్ష విధించాడు. 

ఉరితీసే ముందు ఆ దొంగ రాజుగారితో, “ మహారాజా, నాకు బంగారం చేసె విద్య 
తెలుసు. నేనెలాగూ చచ్చిపోతున్నాను గనక, ఆది నాతో అంతరించకుండా తమకు | 
చెబుకాను,'' అన్నాడు, 

“బంగారం చేసే విద్య తెలిసి దొంగతనానికి ఎందుకు పాల్పడ్తావు?” అని రాజు 
వొంగను అడిగాడు, 

ఆది నా దురదృష్టం. జీవితంలో ఎన్నడూ ఏ దొంగతనమూ చెయ్యనివాడితే ఆ విద్య 
పారుతుంది. ఆది నాకు తెలిసేటవ్పటికే నేను దొంగను. ఆది మీలాటి గొప్పవారికి గాని 
పనిచెయ్యదు," ఆన్నాడు దొంగ, క 

రాజు ఆలోచించి, * చిన్నతనంలో నేనుకూడా తినుబండారాలు దొంగిలించాను,” 
అన్నాఢు. ఆయన మంత్రిని పలిచి, దొంగ చెప్పే విద్యను నేర్చుకోమన్నాడు. కాని 
మం[8 తానుకూడా చిన్నప్పుడు తండి వస్త చిల్లరడబ్బులు దొంగిలించానన్నాడు. 

తరవాత రాజు తనకొలువులో ఉన్నవారినందరిని ఆడిగాడు, కాని ఆందరూ ఎప్పుడో 
ఒకప్పుడు దొంగతనం చేసినట్టు చెప్పారు. దాంతో రాజుకు బుద్ధి వచ్చి, దొంగకు తేలిక 
శిక్ష విధించి, ఆది మొదలు దొంగలను (కూరంగా శికించటం మానుకున్నాడు. 

జూవి. వీ, రమణమూర్తి 
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ధర్మరాజు (ద్రౌపదిని కూడా పోగొట్టు 
కున్నాడు. ఇక అతనికి పోగొట్టుకోదగినది 
ఏమీ మిగలలేదు. 


దుర్యోధనుడు, “దౌపదిని పిలవండి. 
అమె చేత ఈ సభ ఊడ్పించాలి,”” అని 
కేక్ష పెట్టాడు. 

విదురుడు పట్టలేక దుర్యోధనుడితో, 
“మూర్టుడా, ఒళ్ళు తెలీక నోటికి వచ్చినట్టు 
మాట్లాడుతున్నావు. పాండవులకు కోవం 
తెప్పించటం విషసర్పాలను రెచ్చగొట్ట 
ఓటమే, (దౌపది నీశెైలా దాసి అయింది? 
ధర్మరాజు తన స్వాతం్యత్యం పోగొట్టు 
కున్నాక [దౌపదిని పందెం పెట్టాడు,” అని 
సభ కేసి తిరిగి ''ఈ దుర్యోధనుడు 
మూఢుడు, నామాట వినడు. కౌరవులకు 














త్వరలోనే నాశన౦ కలగబోతున్నది,”' 
అన్నాడు, 

దుర్యోధనుడు ఈ మాట లేవీ పట్టించు 
కోక |పాతికామి అనే వాళ్ళు పిలిచి, “'నువు 
వెంటనే అంతఃపురానికి పోయి. [దౌపదిని 
ఇక్కడికి తీనుకురా. ఈ పాండవులను 
చూసి నువు వమాతం భయపడ నక్క 
రదు, అన్నాడు. 

దుర్యోధనుడి అజ్ఞ పొంది (ప్రాతికామి 
పాండవుల బనసలో (పవేశించి, "' పాంచాలీ, 
నీభర్త ధర్మరాజు జూదంలో నిన్ను 
పణంగా పెట్టి దుర్యోధనుడికి ఓడిపోయాడు, 
అందుచేత ఇప్పుడు నువు దుర్యోధనుడి 
దాసీవి, నిన్ను ధృతరాష్ట్రుడి ఇంటికి రమ్మని 
ఆయన అజ్ఞ," అన్నాడు, 
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“ క(తియు డెవడైనా జూదంలో భార్యను 
పణంగా పెడతాడా? ధర్మరాజుకు మతి 
పోయిందా ఏమిటి? జరిగిన దేమిటో సరిగా 
చెప్పు," అన్నది (దౌపది, 

“ ధర్మరాజు తన కున్నదంతా జూదంలో 
పోగొట్టుకుని, పందెం కాయటానికి ఇంకేమీ 
లేకపోగా, తన తమ్ములను ఒడ్డి ఓడిపోయి, 
చివరకు తననూ, నిన్నూ కూడా పఖం పెట్టి 
ఆంతా పోగొట్టుకున్నాడు,” అని చెప్పాడు 
(పాతికామి. 

“ఒరే నువు సభకు తిరిగిపోయి, ఆయన 
ముందు తనను ఓడి నన్నోడాడో, లేక 
ముందు నన్ను ఓడి తరవాత తనను ఓడాడో 
తెలునుకురా ! '' అన్నది (దౌపది. 





. పుక్రైడు దుఃఖం ముంచుకువచ్చి, ఏమీ 
' చెప్పలేక పోయాడు. 


దుర్యోధనుడు (ప్రాతికామితో, “ ఆమెను 


ముందు సభకు వచ్చి, తన సంశయాన్ని 





కానే తీర్చుకోమని చెప్పు, వెళ్ళు,” అన్నాడు, 
(ప్రాతికామి మళ్ళీ (ద్రౌపది వద్దకు పోయి, 


' “* అమ్మా, నిన్ను స్వయంగా వచ్చి నీ అను 


మానం తీర్చుకోమని సభవా రంటున్నారు,' 
అని చెప్పాడు. 

“ పాతికామీ, నేను ఆ సభకు రావటం 
చాలా తప్పు. అది కొరవుల కీర్తికి పెద్ద 
కళంకం. నా [(పశ్నకు నభలోని వారిని 
సమాథానం చెప్పమను, అటు తరవాత 
వారు ఏం చెయ్యమంటే అది చేస్తాను,” 
అన్నది [దౌపది. 

(పాతికామి ఆమె అన్న మాటలు నభకు 
తెలిపాడు. సభలోనివారు దుర్యోధనుడికి 
విరుద్ధంగా ఏమీ చెప్పలేక తలలు వంచి 
మౌనంగా ఉండిపోయారు. ఇది (గ్రహించి 
ధర్మరాజు (దౌపదిని పలుచుకు రావటానికి 
[పాతికామి వెంట ఒక దూతను పంపాడు, 
అఆ దూత ధర్మరాజు పిలిస్తున్నాడని చెప్పిన 
మీదట, [దౌపది బహిష్ట అయి ఉండి కూడా 
(ప్రాతికామి వెంట సభకు వెళ్ళి, ధృతరాష్ట్ర 


చందమామ 





డికి ఎదురుగా దూరంగా నిలబడింది, పాండ 
పులు ఎటు చూడటానికీ మొహాలు చెల్లక 
తలలు పంచుకుని దీనంగా, విషాదంగా 
కూర్చున్నారు. 

వారి మనస్థితి గమనించి దుర్యోధనుడు 
మరింతగా విజ్బంభించి, ప్రాతికామి తో, 
“ చూస్తావేం, ఆమెను ఇక్కడికి తీసుకు 
రాశా!” అన్నాడు. 

(ప్రాతికామికి (దౌపదిని అంటుకోపటానికి 
భయం వేసింది. అతను సభలో ఉన్నవారిని 
ఉద్రేశించి, (దౌపదితో ఏమి చెప్పమ 
న్నారు? '" అని అడిగాడు. 

వాడు భీముళ్టు చూసి భయపడుతున్నా 
న ్రనాంట్‌ దురో స్టధనుడు దుశ్శానను శ 
టం. ఇలొో ఈడ్చుకురా. 





హీనస్వరంతో, 





మనకు దాసులైన ఈ శత్రువులు ఏమీ 
చేయలేరు," అన్నాడు, 

దుశ్శాసనుడు మాూనాభిమానాలు పదిలేసి, 
'“దౌపదీ, ఇలారా, నీ భర్తలు నిన్ను 
మాకు ఓడారు. సిగ్గెందుకు? మా దుర్యో 
ధనుఖ్ధి (పేమించు. కౌరవులను వరించు, 
అంటూ (దౌపదిని సమీపించాడు. (దౌపది 





కుని గాంధారి కేసి ర న 
దుశ్శాసనుడు ఆమెను వెంబడించి, 
'' ఇంకెక్కడికి పోతావు? '" అంటూ (ద్రౌపది 
జాట్టు పట్టుకుని లాగాడు. అయిదుగురు 
మహానీరులు భర్తలె కూడా అనాధ అయి 


పోయిన [దౌపది గడగడా వణికిపోతూ, 
"ఓరీ బుద్ధిహీనుడా | 








జా 1111 
వా ! శారద 





నే నిప్పుడు బుతువులో ఉన్నాను. నన్ను 
సభ మధ్యకు తీనుకు పోరాదు," అన్నది, 

దానికి దుశ్శాసనుడు, “నువు బహిష్ట 
వైతే నెం? బట్టలు లేనిదానివైతే నం? 
నీ మొగుడు జూదం౦లో 


ీదగాడు. నువు మా దొసివి. ఇవాళ నుంచ 


నిన్ను మాకు 


రా 


సీ 


ఇతర చదాసీలతో బాకు సుపూనూ! ” 
జుట్టుపట్టుకుని సభా 
మథ్యానికి జరజరా ఈడ్చుకు వచ్చాడు, 
[దౌపది జుట్టు ముడి చఈఊడిపోయింది, 
ఉర సగం జూరిపోయింది. 


ఆంటూ (దౌపదిని 


సిగ్గూ, కొవమూ 
ఎ దుక్ళ్శాసనుడితో , 
దుర్మార్గుడా, తంటడుల లాంటి ఈ అందరి 
ముందూ నే నిలా నిలవరాదు. నన్ను అవ 


క్ర్‌2ై 


అమెను దహించాయి. అమె 


| మానకరమైన 


' ఒక్కరూ నిన్ను ఇదే మనరు, 


సితిలో పెటకు. ఈ పాపిష్‌ 
ళు ల్ని 


౫ ర 


అణా లకీ 


ఆందరూ ధర్మం తెలిసినవాదే. కాన్ని, 
భరతకులం 
పుచ్చిపోయింది. ఈ అన్యాయాన్ని ఆపటం 
ఖీష్మ [(దోణులకూ, విదుర ధృత రాషస్ట్రులకూ 


కూడా సాధ్యం కాదులాగుంది!"”" అని 


పాండవుల కసి చురచురా చూసింది, 

దుశ్శాసనుడు, "ఓసి దాస్‌ ! ” అన్నాడు, 
ఆ హాస్యానికి కర్షుడూ, శకున, దుర్యోధ 
నుడూ. విరగబడి నవ్వారు. మిగిలినవాళ్ళు 
లోలోపల దు।ఖపడ్డారు. 

అప్పుడు భీష్ముడు. (దౌపదితో, “' అమ్మా, 
ధర్మసూక్ష్మం చెప్పటానికి లేదు. అయిదు 
గురికి భార్యవైన నిన్ను ధర్మరాజు సంటదెం 
పెట్టటం తప్పే. కాని ధర్మరాజు తన సర్వ 


స్వమూ పదులుకుంటొడు గాస్‌, ధర్మం 
వదలడు, ఆయన జూదంలో నిన్ను కడి 


నీకు మోసం చేస్తాడా? అద డు 

ఈ మాటకు (ద్రౌపది “ ధర్మరాజు తన 
కిష్టంలెని జూదంలో దిగి, మోసానికి గురి 
అయి, ఆంతా పోగొట్టుకుని, అఇంకేము లేక, 
నన్ను పందెం పెట్టాడా ?) కొడుకులకూ, 
కోడళ్ళకూ నియమానుసారంగా భరణా 
లిచ్చే కౌరవ ఎదలు నాకు తెలియజెప్పాలి," 
అంటూ ఏడ్చింది. దుశ్శాసనుడు అవాచ్యాలు 
పలికాడు, 


చందమామ 








ఆ మాటలు ఫిని భీముడు ధర్మరాజుతో, 


“ జూదగాళ్ళు నీతిలేని భార్యలను సెతం 
పణం పెట్టరు పరమపవితురాలైన 


(ద్రౌపదిని నువు పణంగా పెట్టటం మహా |. 


అన్యాయం, సమస్త 
పణంగా పెట్టిన నీ చేతులు కాల్చాలి. సహ 
దేవా, నిష్పు పట్టుకుకా! " అన్నాడు. 

అది విని అర్జునుడు ఖీముడితో, "' ఇంత 
సేపు ఓర్చుకున్నవాడివి ఇప్పుడు అన్న 


మనన్సు నెందుకు బాధిస్తావు? ఈ జూద 


గాళ్ళ మూలాన నీ ధర్మబుద్ధి కూడా చెడి 
పోయిందా ఏం? పెద్దవాళై దూషించ 
వచ్చునా? ధర్మరాజు తానై జూదం ఆడ 
లేదు ; ఇతరులు పిలిస్తై రాజధర్మం పాటించి 
ఆడాడు. ధర్మరాజు చేసిన తప్పేమీ లేదు, 
శాంతించు, అన్నాడు. 

(దౌపది అడిగినదానికి సభలో ఎవరూ 
జవాబు చెప్పకపోవటం చూసి, ధృతరాష్ట్రుడి 
కొడుకులలో ఒకడైన వికర్ణుడు, “ (ద్రౌపది 
అడిగినదానికి జవాబు చెప్పండి. కురు 
వృద్దులూ, గురువులూ మాట్లాడరేం ? మ్మ 
పాతం లేకుండా, కాగద్వేషాలు లేకుండా 
థర్మం చెప్పండి, అని చాలాసార్లు గట్టిగా 
అన్నాడు. 

ఎవరూ మాట్లాడలేదు, అతను ఇంకా 
ఇలా అన్నాడు ; 


చందమామ 


ఐశ్వర్యాల నూ, 
మమ్మల్నీ ఓడితే. ఓడావు, పాంచాలిని 





“మీరు న్యాయం చెప్పకపోతే నేను 
చెబుతాను, వినండి. ఆడదీ, వేటా, జూదమూ, 
కాగుడూ---ఈ నాలుగింటికీ దానుడైన రాజు 
ధర్మానికి నిలబడలేడు. ధర్మరాజు జూద 
మనే వ్యసనం మూలంగా తన సమస్తాన్నీ, 
తమ్ములనూ, తననూ ఓడి, చివరకు 
(దౌపదిని ఓడాడు. (దౌపది పాండవు లంద 
రిదీ కాని, ధర్మరాజు సొంత సొత్తు కాదు. 
ఈమెను ఈ సభలోకి ఇలా తీసుకురావటం 
అన్యాయం. ఇది నా ధర్మనిక్టయం,"' 
అన్నాడు, 

వికర్ణుడికి కర్ణుడు అడ్డు వచ్చి, " ఈ 
సభలో పెద్ద లెవరికీ తెలీని ధర్మం, కుర 
వాడివి నీకు తెలిసిందా? ధర్మరాజు తన 


వవ 











సర్వస్వాన్నీ ఓడినప్పుడే (దౌపదినీ ఓడాడు. 
అందుకే పాండవులు మాట్లాడరు. ఈ 
(దౌపదిని. ఈ సభకు తీసుకురావటం 
ఆన్యాయం అన్నావు. అయిదుగురు భర్తలు 
కలది కులట. అలాటి దాన్ని నిండుసభలో 
బట్టలు ఒలిచినా తప్పు కాదు. దుశ్శాననా, 
వికర్ణుడు వదరటాని కేంలే? నువు ఆ 
పాండవుల బట్టలూ, (దౌపది బట్టలూ ఒలిచి 
పట్టుకురా, అన్నాడు. 

కర్టు డిలా అనగానే పాండవులు తమ పై 
బట్టలు తీసి దూరంగా పెట్టారు. 

దుశ్శాసనుడు (దౌపది చీర విప్ప నారం 
ఖించాడు. అప్పుడు [దౌపది తనను రక్షించ 
మని కృష్ణుణ్ణి (పార్థించింది. కృష్ణుడు ఆద్భ 


వ్ర్‌లే 


శ్యంగా వచ్చి అక్కడ నిలబడి, [దౌపదికి 


అనేక చీరలు ఇస్తూ పోయాడు. దుళ్ళాన 


నుడు ఎన్ని చీరలు లాగేసినప్పటికీ, (దౌపది 


స్‌ గ స వంటిన చీర ఉంటూనే వచ్చింది. ఒక వంక 


దుశ్శాసనుడు ఒలిచిన చీరల గుట్ట చిన్న 


_, కొండ లాగా తయారయింది. దుశ్శాసనుడు 
ఇ విసిగిపోయి ఊరుకున్నాడు.[అట్టమీదిబొమ్మ] 


భీముడు పట్టరాని కోపంతో, కింది పెదవి 
కొరికి, నేలను చేత్తో చరిచి, “' అందరూ 


' వినండి ! [దౌపదికి మానభంగం కలిగించటా 


నికి ప్రయత్నించిన ఈ దుశ్శాసనుణ్ణై 
యుద్ధంలో చంపి, వాడి రొమ్ము చీల్చి, 
వాడి రక్తం కాగుతాను! ఇదే నా ప్రతిజ్ఞ!” 
అన్నాడు, 

అంత జరీగాక విదురుడు లేచి, చేతులు 
పైకెత్తి, ''సభికులారా, [(దౌపది [పళ్ళకు 
సరి అయిన సమాధానం చెప్పకపోతే 
అధర్మం అవుతుంది. ఇంతమంది వున్నా 
వికర్షు డొక్కడే తన అభిప్రాయం చెప్పాడు, 
దీనులకు ధర్మ౦ చెప్పకపోతే అసత్య 
దోషంలో సగం మిమ్ముల నందరినీ అంటు 
కుంటుంది, అన్నాడు. 

అప్పటికీ ఎవరూ మాట్లాడలేదు. దుర్యో 
ధనుడు [దౌపదికి పైగ చేసి తన తొడ 
చూపాడు. ఖీము డిది చూసి మరింత మండి 
పడి, యుద్దంలో దుర్యోధనుడి తొడలు 
గదతో విరగగొడతానని ఘోర (పతిజ్ఞ చేశాడు. 


చందమామ 








అతను మండుతున్న అగ్నిజ్వాల లాగా 
కనిపించాడు. 

దుర్యోధనుడు (ద్రౌపదితో, “నావల్ల వ 
తప్పూ లేదు. భీమార్జున నకుల సహదేవులు 
తమకు ధర్మరాజు _పభువు కాదని చెప్పితే 
నీకు దొస్యం ఉండదు,” అన్నాడు, 

అప్పుడు అర్జునుడు, “ధర్మరాజు మా 
కందరికీ ప్రభువన్నది నిజమే. కాని ఆయన 
తానే ఓడిపోయాక ఎవరికి పభువో కొర 
వులు చెప్పాలి, అన్నాడు. 

ఆ సమయంలో అనేక ఉత్పాతాలు కలి 
గాయి. అది చూసి భయపడి ధృతరాష్ట్రుడు, 
“* ఒరే దుర్యోధనా ! దుర్మార్గుడా! [దౌపదిని 
సభ కెందుకు బలవంతంగా తెచ్చాపురా? 
పాండపుల మీద నీ కీపగ దేనికి? ఏమిటీ 
ఆన్యాయం ? '' అని కొడుకును మందలించి, 
(దౌపదిని దగ్గిరికి పిలిచి, “అమ్మా, నా 
కోడళ్ళలో నువే ఉత్తమురాలివి, న్‌ కేమి 
కావాలో కోరుకో, తల్లీ! '' అన్నాడు. 

[దౌపది పాండవులకు దాన్యవిము క్రీ, వారి 
ఆయుధాలు వారికి తిరిగి ఇవ్వటమూ కోరింది. 


“ఆహా, ఈనాటికి పాండవులను ఒక 
ఆడది ఉద్దరించింది! ”' అని కర్ణుడు 
వెటకారం చేశాడు. 

భీముడు ర్నదాకారం ధరించి, శతు 
పుల సందరిని ఆ క్షణమే నిర్మూలిస్తా 
నన్నాడు. ఆతి కష్టం మీద అర్జునుడూ, 
ధర్మరాజూ అతనిని శాంతింపజేశారు,. తర్వాత 
ధర్మరాజు ధృతరాష్టుణ్ణి, “రాజా, మా 
కేమి అజ్ఞ? ' అని అడిగాడు. 

“నాయనా, నువూ, నీ తమ్ములూ ఇంద 
(పన్టానికి వెళ్ళి హాయిగా రాజ్యం ఏలు 
కోండి. స్నేహపూర్వకంగా జూదం ఆడతా 
మంకే సరే నన్నాను. ఆపకపోవటం నాది 
పొారపాకే, ముసలివాళ్ళమైన నన్నూ, గాంధా 
రినీ చూసి నా కొడుకులు చేసిన దుష్కా 
ర్యాలను మరిచిపొండి. నీకూ, నీ తమ్ము 
లకూ శుభం కలుగు గాక [!"”' అన్నాడు 
ధృతరాష్ట్రుడు. 

పాండవులు పెద్దలందరి వద్ధా సెలవు 
తీనుకుని ద్రౌపదితో సహా ఇం [దపస్థానిక్‌ 
తిరిగి వెళ్ళిపోయారు, 





















శివుడికి హవిర్భాగం లేకుండా చేశాడు. 

అప్పటికీ దక్షుడికి శివుడి పెన కోపం 
చల్లారలేదు. అందుచేత ఆయన “బృహస్పతి 
యజ్ఞం '' అనే మహాయజ్ఞం తలపెట్టి దానికి 
వచ్చిన వారిని సత్కరించటానికి తన 
శిష్యులనూ, బంధువులనూ నియోగించాడు. 
ఇఅందులోకూడా ఆయన శివుడికి భాగం ఇవ్వ 
దలచలేదు. 

ఈ యజ్ఞానికి విశ్వదేవతలూ, మరు 
త్తులూ, పితృ్సగణాలూ, అప్పరసలూ, 
గంధర్వ, స్‌ద్ర , విచ్యాథర, కిన్నర, యక్షుల 








కస్యప, అగస్త్య, అతి, భృగు, మరీచి, 
నారద, పరాశరాది మహర్తులూ వచ్చారు, 
(వాన్నా. విష్టుటు తప్పు మిగిలినవారంతా ద్‌క్తు 
5 భయపడే వచ్చారు. వచ్చినవారి కంద 
కీ విడుదులు ఎర్పాటు చెయ్మటానికి విశ్వ 
కర్మ నియోగించబడ్డాడు. 

దక్ర్తుడు యజ్ఞదీక్ష వహించి, ఖార్యా 
నమేతుడై యా గ కాల (ప్రవేశించి, నభా 
వందనం చేశాడు. విలవని కారణుంగా శిపుడు 
అ సభలో లేడు. _బహ్మ విష్ణువులు పలిచినా 
కాలేదు. అనేకమ౦ది దేపతలతోనూ, 
మహర్దులతోనూ నిండి ఉన్న ఆ నభలో 
శివభ క్తులెన మరీచి, దధీచి, భృగుడూ మొద 
కైన మహర్షులు సభను కలయజాసి, “ ఓ 
దకా, ఈ సభకు సతీదేవినీ, శివుళ్ధీ పిలప 
లేదా? వాళ్ళు ఇక్కడ ఎందుకు లేరు? '' 














దానికి దక్తుడు, “" శివుడు కర్మ (భష్టుడు. 
అందుచేత అతన్ని పిలవలేదు. అతను అప 
విితుడు, కపాలధారి, శ్శృశానవాసి, (శత 
గణాలకు పపభువు," అన్నాడు. 

ఈ శివదూషణ విని దధీచి, “దక్ష, 
ఈ యాగం నెరవేరదు. శివుడు లేకుండా 
ఈ యాగం తలపెట్టి నువు ఆపదన్నూ విచా 
రాన్నీ కొనితెచ్చుకుంటున్నావు. ఈ యాగా 
నికి వచ్చినవారు కూడా దుఃఖిస్తారు,” 
అనివామదేవుడూ, మరీచి, గౌతముడూ, శిలా 
దుడూ మొదలైన ఆనేకమంది రుషులతో 
సహా సభ నుండి వెళ్ళిపోయాడు. 

దక్తుడు అలా వెళ్ళిపోయినవారిని గురించి 
సభలో నిలిచి ఉన్నవార్తితో, వాళ్ళు 








పాషండులు, శఠులు. వాళ్ళు వెళ్ళిపోవడమే 
నుంచిది. అందుచేత మీ రేమీ విచారించక, 
నా యజ్ఞాన్ని పూర్తిచెయ్యండి,” అన్నాడు, 

ఈ లోపల కై లాసపర్వతం మీద శిప్పడితో 
సుఖంగా కాపరం చేస్తున్న సతి ఒకనాడు తన 
చెలికత్తెలతో ఉద్యానంలో విహరిస్తూ, ఆకా 
శాస అనేక విమానాలు పోతూండటం 
చూసింది. ఆ విమానాలు ఎక్కడికి 
పోతున్నాయో కనుక్కోమని సతీదేవి తన 
చెలిక త్తిలను అడిగితే వాళ్ళు వెళ్లి వచ్చి, 
దక్షుడు చేస్తున్న యజ్ఞానికి వాళ్ళంతా 
వెళుతున్నట్టు చెప్పారు. 

సతీదేవికి తాను కూడా తన భర్తతో 
సహా తన తం(డి చేసే యజ్ఞానికి పోవాలని 
కోరిక కలిగింది. ఆమె శివుడి వద్దకు వెళ్ళి, 
“మా నాన్న యజ్ఞం చేస్తున్నాడట. దేవ 
గణాల వాళ్ళంతా వెళుతున్నారు. మనం 
కూడా రుదగణాలను తీనుకుని అక్కడికి 
వెళదాం," అన్నది. 

దానికి శివుడు, “"నతీ, మన మీద నీ 
ఈండికి ద్వేషం. అందుచేత మనని పిలవ 
కుండానే యజ్ఞం చేస్తున్నాడు. పిలవని 
"పేరంటానికి పోరాదు. పోతే మనకు అవ 
కలుగుతాయి, అన్నాడు. 

“అలా అయితే, మీరు రావద్దు. నేను 
ఒక్క త్తినే పోతాను. నా వాళ్ళు నన్నెందుకు 





చందమామ 


(౮. 





అపమానిస్తారు? నా తండికి తోచకపోతే 
చెప్పి, మిమ్మల్ని పెలిచేటట్ల్టు 
నందీశ్వరుడు మొదలై నవాళ్ళను 
నహాయం ఇచ్చి నన్ను పంపండి," 
సతీదేవి. 

“సతి, నిన్ను విడిచి నేను క్షణం ఉండ 


అన్నది 


'ను, నువు నన్ను విడిచి మీ తండి చేసె 
యజ్ఞానికి వెళ్లిపోతున్నావు. నీకు తప్పక 
అవమానం జరుగుతుంది, ప్రమాదం కలుగు 
తుంది. రాటోయేద్‌ కాస్త ఆలోచించు." 
అని శివుడు సతిదేవితో అన్నాడు. 

కాని సతీదేవి శివుడి మాటలలో ఉన్న 
నిజం తెలునుకోలేక పోయింది; తన తల్లి 
దం[డులు తనను అవమానిస్తారని ఊహించ 
లేక ఆమె పుట్టింటికి వెళ్ళాలని పట్టుపట్టింది. 

ఎలా జరగవలసి ఉంకే అలా జరుగు 
తుందనుకుని శివుడు రు[దగణాలను తోడిచ్చి 
సతీదేవిని దక్షయజ్ఞం చూడటానికి పంపిం 
చాడు. ఆమె నందీశ్వరుణ్లి కూడా వెంట 
బెట్టుకుని యజ్ఞశాల వద్దకు చేరేసరికి, ఆమె 
తల్లి |పనూతీ, సహోదరులూ ఎదురు వచ్చి 
కుశల హం చేశారు. సతిదేవితో ఆమె 
తల్లి రహస్యంగా, “మీ నాన్నకు ముసలి 
తనం వచ్చేసింది. ఆయన నీ భర్తను తిడు 
తున్నాడు, నువ్వేమీ పట్టించుకోకు," అని 
చెప్పి, ఆమెను యజ్ఞశాలలోకి తీనుకు 
పోయింది. 


వ 


చందమామ 





దక్షుడికి తన కుమా రెన 
శవుడి మీద అ|గహం పెరిగింది. ఆయన 
సతితో, "ని మొగుడు శ్మశానవాని, పిశాచా 
లను ఏలుతాడు, కపాలాలు ధరిస్తాడు, 
ఆఅపవితుడు, యజ్ఞయాగాదులకు పిలవరాని 
వాడు. అతని భార్యవై నువూ ఆపవితుకాల 
పవపయావు. నీ యొగుళ్ణో నేను పిలవలేదు, 
అతనికి యాగభాగం ఇవ్వటం లేదు. నువు 
ఈ యజ్ఞాన్ని -అఆపవి ఈ0 చెయ్యటానిక 
వచ్చావా ? ' అన్నాడు. 

సతిదేవి ఈ మాటలు విని తండితో, 
“ యజ్ఞక ర్త అయిన శివుడికి హవిర్భాగం 
లేకుండా యజ్ఞం చేస్తున్నావు; పైగా ఆయ 
నను దూషిస్తున్నావు. ఇప్పటికైనా ఆయనను 


వ్‌ 











క పూర్తి దా. నువు 
నళశిసావు ! టల 

సభలొ ఉన్న భృగువు మొదలైనవారు, 
అమె చెప్పినట్టు చేయమనీ, అమె అన్నది 
నిజమనీ దమడికి హితం చెప్పారు. 

దక్తుడు మరింత మండిపడి, '"నతీ,నీ 
మొహం చూస్తే పాపం! నువు యజ్ఞశాల 
నుంచి తక్షణం వెళ్ళిపో, పోకపోతే నిన్ను 
బలవంతాన గెంటిసాను,' అని అరిచాడు. 

సతీదేవికి హృదయం మండిపోయింది. 








భర్త మాట వినకుండా రావటం పారపా 
టఉయిందని ఆమె ఏపని ఈ అవ 





మాసం పొంది భర్త ద గిరికి తిరిగి పోవటం 
ఇష్టం లేక, వచ్చే జన్మలో శివుడే భర్త 
కావాలని కోరుకుంటూ, యోగశ క్రితో అగ్ని 
పుట్టించుకుని ఆందులో [పాణూలు వదిలింది. 

ఇది. చూసి నందిశ్వరుడు మొదలైన 
వాళ్ళు హాహాకారాలు చేసూ యజ్ఞశాల (పవే 
శించటోతే, భృగుమహర్తి అభిచార హోమం 
చేసి వారిని తరమగొట్టాడు. 


నారదుడు మొదలైనవారు కొందరు కైలా 
సానికి వెళ్ళి శవుడితో జరిగిన. సంగతి 
చెప్పారు. శివుడు [కోధాగహావేశుడై 
రినూ తన జటను ఒకదాన్ని పెరికి పర్వతం 
మీద కొట్టాడు. అప్పుడా జట నుండి భద 
కాళీ, వీరభ(దుడూ పుట్టారు, వరభదుడు 
వెయ్యి చేతులతో, నిడుపాటి కోరలతో, కోటి 
నూర్యుల కాంతితో మహారొదాకారుడై 
ఉన్నాడు. అతను శివుడికి నమస్కరించి, 
'“ఈతండీ, ఏమిటి నీ అజ్ఞ? " అన్నాడు. 

“నాయనా, వీరభ్యదా! నువూ, భద 
శాళీ మీ గణాలతో సహా వెళ్ళి, దక్షయజ్ఞం 
థ్వంసం చేసి, అందులో పాల్లొన్న వాళ్ళను 
వండించండి ! '" అన్నాడు శివుడు. 

వీరభ(దుడు సింహాలను పూన్చిన రథం 
ఎక్కి, నందీశ్వర, చండీశ్వర, క్రైరవాది 
గణాలను వెంటబెట్టుకుని బయలుదేరాడు, 
భ(దకాళి సింహాన్ని ఎక్కి, మహాకాళి, గౌరీ, 
కాత్యాయిని, చాముండా మొదలైన మహా 
చ క్రి గణాలను ౨ంటటెట్టుకాని బయలు 
దేరింది. 


వుంక్ష 














(పపంచవ్పు వింతలు ; 








112. పదివేల పొగలలొ, 


అలాస్కా (ఉత్తర అమెరీకా) లోని కట్మాయ్‌పర్వకాలలో ఒక ఆగ్నిపర్వతం 1912 జూనులో 
పేలిందీ. చర్మితయుగంలో జరిగిన (మహ్మాండమైన పేలుళ్ళలో చేర్చదగినది ఈ పేలుడు. దీని ఫలి 
తంగా 7 ఘనపు మైళ్ళ పరిమాణం గల బొగ్గుధూలళీ, తలి "భూగర్భం నుంచి ఆకాశంలోకి 
లేచ్హి 1500 మైళ్ళ దూశాన కూడా పడ్డాయి. ఈ ధూళి మూలాన (పపంచ నవాళకాపరఖి మంళా 
[పథావితమయింది. 

1915 లోనూ, 1916 లోనూ ఈ పేలుడు సంభవించిన [పాంతానికి పరిశోధకులు వెళ్ళి 
ఆనేక వింతలు చూశారు. ఆ (ప్రాంత మంకా నిర్జీవంగా ఉన్నది. ఎక్కడ చూసినా దట్టంగా గాజు 
ధూళి (వ్యూమిన్‌) వడి ఉన్నది. కట్మాయ్‌ సమ్ముదతిరాన గడ్డివరక కూడా లేదు. ఎక్కడ చూనినా 
మడుగులు, కొండల మిది నుంచి ఆడపాదడపా బండరాళ్ళు దొర్లి పడుతున్నాయి, అగ్నపర్వత 
ప్రాంతంలోని నదీలోయలో ఉండిన ఇళ్ళు ధూళిలో ముణిగిపోయి ఉన్నాయి. ఆనేకచోట్ల గుల్లగాజు 
శిలలు కనిపించాయి; ఆవి నీటిలో తేలుతాయి, 

పేలుడుకు ఆ (పాంతంలో ఆ నేక ఆరణ్యాలు మాడిపోయి, ఆష్ట శవాల లాగా నిలబడి 
ఉన్నాయి, కాని ఆక్కడ దృశ్యాలన్ని టిలో కీ అద్భుతమై మెనదీ ఊహాతీతమైనదీ  వదివేల పాగలలోయ,”' 
సన్లు అంతటా అనంఖ్యాక మైన చిన్న చిన్న ఆగ్నిపర్వకాలుండి, వాటి నుంచి ఆవిరి పెకి లన్తున్నది. 

క వెయ్యి బిలాల నుంచి 500 అడుగుల ఎత్తు కూడా లేస్తున్నది |! 








అ అనాలా అమలా బలా జాలా నానన డా కా 


యగరేమంతగుడ, గీశీషగు[ "7! [౧౦00 5 తంగ గడం! సమ 





పంపినవారు । 


బహుమతి మ! 
పొందిన వా ర్ట్‌త్య్‌ 








బహుమతి | ల 
వఐమి చెనునాారు 
పాందిన వ్యాఖ్య మత. 


పంపినవారు ; 











చ క స నా శాన నే! లాలా కాజా వాడడం 
జ్‌ ని! రా ఆ తై కా ఆలా ణా మతా 








ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ :: నం రు, 24 లు 
ఈ ఫోటోల, వ్యాఖ్యలు 1971 మే నెల సంచికలో (పకటించబడును 





ఇ పె ఫోటోలకు నరి ఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | *[ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో ఇగో 
నూటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. పున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి.) రు. 2€/- లు బహుమానం. 

* మార్చి నెల అఖరు తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్దుకార్డు పైన (వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు చు ఆడనుకు వంపాలి :-చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోటీ, మ్మదాను-26. 





సా ర్చి నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో; ే విటి ఒడ్డున మీరు 
కరెండవ ఫోటో; ఏమి చేస్తున్నారు ? 
పంపినవారు; శింగరాజూ రాజేశ్వరి, 
24-13, రాంనగర్‌, నెల్లూరు-2. 
బహుమతి మొత్తం రు. 20/.ఈ నెలాఖరులోగా పంవబడుతుంది. 
కా నాగానాం కా 


కట5130ఠడే 0 క ఇవ్యాయుటునన ఇ500 [0౯ కఇఇటే3. 9106105. గడ, 
ల శంక మంజరీ గీశతడ[23-25, రలతరంికై 841006 ; 











వాతా ఈ ఆకా 


(ల పదర టనలున 





భే0ి0ఎగొని ఒళ్ల] న్‌ | 












గీటు) టో య0ట | 
ఇకక చ లం ల జాల ల ద ఇన లబ, ట్‌ అట్‌ లీ 
జకం వక మ్‌ కలం ః పన క్‌ | సబబా ॥ 
జే కలం నన్‌ జనల 
క ల ల న 









వ 
గ్‌ 
న జ 


నన్‌, క ల 


గ 
కీ 
రకా జ్జ ర 
ప 

స్‌ ఇం 


“తలి. [్‌ జ! 
= ఉమా 
స. 


ఎల వ్‌ జ ఇ ॥ సీ క = 2 స్తే ఖా న - మ జ న్‌ క్ష ఇ 
న వి ర, జ! న స న జీ ( ల్‌ లం బజన వ న్‌ గ! 








క్ష్‌ 
సనో 
ఇగ గ క జ టేఖ. 
నటన 
కత 
వం 
ఇన క 
న్‌ 
క్‌! ఖ్‌ 
శ క 
-[ జ క్‌ జ 
శై! ల! 
జ్‌ జ్‌ 
లం వ్ర? 
నన వన 
న జ జ్య! క్‌, 
న క్‌ ః జక క్ట క! 
క జ ॥ బక 


నం అనస్‌ ప ను 


జ నః 
జజ! 
నల, 
క వళ 
న 
! 


లేఖ ఇప వలన 





ఒటువొవ్వులు, జలుమిళలు, 5లనొప్పి, లెడణుకులులాా 
వీటిని చవ్వున చల్లగా తగ్గించుకోండి, బాదగా ఉన్న 
కోటు మార అమృతాంజనం రాయండి. వెంటనే గుణం 
జన్తుంటి. 75 వంపత్ప్సరాలవైగా ఇంటింటి రీసమై 
వెలుగుతోంది అమ్మకాంబనం! ఎప్పుడూ ఒక పీపా 
దగ్గిర ఉ ంయకోండీ, అమృకా౦జనం అరాచేపే పెక 
షీసాలలోనూ,రిన్న కక్చ్ళాలలోనూకూడో రౌరుకుతోంరి. 


అమృతాంబనం 10 వొపధాలు కలిసినది. 
వొప్పులను, జలుబులను చప్పున, తల్జగా రగ్గిన్తుంది. 





్షైన్యామ్సయ్మ [మముమ్మ ద్య మ్నివ్నవ్యావ్యావి 
క్‌ క్ల న. క్ష 


సిక టంట్‌ "1/1 


ల కా 
త 

అజ జ్‌జ్‌, 

శః క కాకు నున ఇ క ప 
నల్‌ ఇక్‌ బ జల్‌ 

కక సక్మాక్టన్యవాన్యాన్టవ జాం 
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